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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie Komisie o Eurdpskej prirucke pre spravnu hygienickii prax vo vyrobe remeselnych
syrov a mlie¢nych vyrobkov

(2017/C 440/01)

Staly vybor pre potravinovy retazec a zdravie zvierat sa v stilade s vysledkami vykonaného postdenia dohodol na uve-
rejneni ndzvu nasledujiicej prirucky Spolocenstva k sprévnej praxi a odkazov na fiu podla ¢lanku 8 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (').

Nazov: Eurdpska prirucka pre spravnu hygienickd prax vo vyrobe remeselnych syrov a mlie¢nych vyrobkov

Autor: Farmhouse and Artisan Cheese & Dairy Producers European Network (FACEnetwork) — Eurépske zdruzenie far-
marskych a remeselnych vyrobcov syrov a mlie¢nych vyrobkov

Odkaz: Zrevidovand verzia z 20. decembra 2016

https://ec.europa.eu/food/safety/biosafety/food_hygiene/guidance_en

() U.v.EUL 139, 30.4.2004,s. 1.

Nevznesenie ndmietky voci ozndmenej koncentracii
(Vec M.8685 — Fonciére des Régions/Marriott International/Le Méridien Hotel in Nice)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 440/02)

Dnia 11. decembra 2017 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrécii a vyhlasit ju za
zlu¢itelndt s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢lanku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstraneni
akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fizidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladavanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolocnosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strinke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32017M8685. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


https://ec.europa.eu/food/safety/biosafety/food_hygiene/guidance_en
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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Nevznesenie ndmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.8706 - CVC/Providence/Skybox)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 440/03)

Dnia 11. decembra 2017 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrdcii a vyhldsit ju za
zlu¢itelnd s vndtornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sitazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases|). Tato webovd stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladavanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, datumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej stranke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢islom
dokumentu 32017M8706. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.

Nevznesenie nidmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.8360 - Imerys/Kerneos)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 440/04)

Dna 19. jina 2017 sa Komisia rozhodla nevzniest nidmietku voci uvedenej ozndmenej koncentrdcii a vyhldsit ju za
zlucitelntt s vnitornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na cldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
casesf). Tato webova strinka poskytuje rézne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o fazidch podla
ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strinke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk) pod ¢&islom
dokumentu 32017M8360. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

RADA

Zivery Rady o zdravi v digitilnej spolocnosti — napredovanie v inovicii zaloZenej na tidajoch
v sektore zdravia

(2017/C 440/05)

RADA EUROPSKE] UNIE,
PRIPOMINA:

1. Ze podla ¢ldnku 168 Zmluvy o fungovam Eurépskej tnie sa pri stanoveni a uskutociovan Vsetkych pohtfk
a &innosti Unie zabezpedi vysokd troven ochrany ludského zdravia a ¢innosti Unie by mali doplnat vndtrostitne
politiky, respektujic zodpovednost clenskych $titov za vymedzenie ich zdravotnej politiky a za organiziciu
a poskytovanie zdravotnickych sluzieb a zdravotnej starostlivosti. Unia by mala podporovat spolupracu medzi clen-
skymi $tatmi v oblasti verejného zdravia a podla potreby poskytovat podporu ich ¢innosti a povzbudzovat najma
spoluprdcu medzi ¢lenskymi §tdtmi zamerand na zlep3enie komplementarnosti ich zdravotnickych sluzieb v cezhra-
ni¢nych oblastiach.

2. Ze Rada pri niekolkych prilezitostiach zdoraznila ('), Ze v rdmci reakcie na spolocné vyzvy tykajtice sa udrzatelnosti
systémov zdravotnej starostlivosti je dolezité, aby sa zvdzili inovaéné pristupy k zdravotnej starostlivosti a inovacné
modely tejto starostlivosti, prechod zo systémov zaloZenych na nemocniciach na systémy orientované na
integrovant starostlivost, posilnenie podpory zdravia a prevencie chordb a uplatiiovanie personalizovanej mediciny,
pri¢om uzndva potencidl ndstrojov a sluzieb elektronického zdravotnictva.

3. Zévery Rady z 1. decembra 2009 o bezpecnej a t¢innej zdravotnej starostlivosti prostrednictvom elektronického
zdravotnictva (%).

4.V uzneseni Eurépskeho parlamentu z 19. maja 2015 o bezpecnejsej zdravotnej starostlivosti v Eurépe: zlepSenie
bezpecnosti pacientov a boj proti antimikrobidlnej rezistencii (°) sa vyzyva na preskimanie moznosti, ktoré ponika
elektronické zdravotnictvo na zvySenie bezpecnosti pacientov, okrem iného vritane pouZivania elektronickych
zdravotnych zdznamov a ndstrojov mobilného zdravotnictva, a na posilnenie spoluprice v zdujme vymeny skad-
senosti a vedomosti medzi ¢lenskymi Stdtmi.

5. Ozndmenie Komisie s ndzvom Stratégia pre jednotny d1g1talny trth v Eurépe prijaté 6. méja 2015 (*) a ozndmenie
Komisie o akénom pléne EU pre elektronickt verejnt spravu: urychlenie digitalnej transformacie verejnej spravy,
ktoré bolo prijaté 19. aprila 2016 (*).

6. Oznamenie Komisie ,Ak¢ny plan elektronického zdravotnictva na roky 2012 — 2020 — inovaind zdravotnd
starostlivost pre 21. storo¢ie prijaté 6. decembra 2012 () a uznesenie Eurdpskeho parlamentu zo 14. janudra 2014
o akénom plane elektronického zdravotnictva na roky 2012 — 2020 — inova¢nd zdravotna starostlivost pre 21.
storocie ().

(") Pozri: Zavery Rady: Smerom k modernym, pruzne reagujicim a udrZatelnym systémom zdravotnej starostlivosti zo 6. jina 2011
(U. v. EU C 202, 8.7.2011, s. 10); Zavery Rady o procese reflexie o modernych, pruzne reagujdcich a udrzatelnych systémoch
zdravotnej starostlivosti z 10. decembra 2013 (U. v. EU C 376, 21.12.2013, s. 3); Zdvery Rady o hospodarskej krize a zdravotnej
starosthvostl z 20. jina 2014 (U. v. EU C 217, 10.7.2014, s. 2); Zavery Rady o personalizovanej medicine pre pacientov prijaté
7. decembra 2015 (U.v. EU C 421, 17.12.2015, 5. 2).

U.v. EU C 302, 12.12.2009, s. 12.

)

) P8_

) COM(2015) 192 final.

) COM(2016) 179 final.

) COM(2012) 736 final.

) P7_TA-PROV(2014)0010.
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7. Ozndmenie Komisie o efektivnych, pristupnych a pruznych systémoch zdravotnej starostlivosti (') prijaté 4. aprila
2014, v ktorom sa uzndva dolezitd dloha elektronického zdravotnictva v podpore odolnosti systémov zdravotnej
starostlivosti.

POZNAMENAVA, ZE:

8. Clenské $taty Celia spolo¢nym vyzvam v savislosti s prevalenciou chronickych choréb a s obmedzenymi ludskymi
aj finan¢nymi zdrojmi na zabezpecenie udrzatelnosti svojich systémov zdravotnej starostlivosti a uspokojenie pozia-
daviek starniceho obyvatelstva. Su takisto vystavené spolo¢nym vyzvam stvisiacim s cezhrani¢nymi ohrozeniami
zdravia.

9. V dosledku celosvetovej tendencie v digitalizdcii st hnacim motorom modernej spolo¢nosti ¢oraz viac informdcie
a ludia v nej vyuZzivaji digitdlne ndstroje tak vo svojom osobnom, ako aj v profesijnom Zivote. Tito skutocnost
meni aj postoje a o¢akdvania ludi, pokial ide o sposob poskytovania zdravotnej starostlivosti.

10. Fenomén velkych dit (%) a lepsie moznosti ddtovej analyzy (°), ako aj personalizovand medicina, pouzivanie sys-
témov podpory klinického rozhodovania zdravotnickymi pracovnikmi a vyuZzivanie mobilnych ndstrojov zdravotnej
starostlivosti znamenaji, Ze jednotlivcom sa ntikajii nové moznosti, ako pristupovat k svojmu vlastnému zdraviu
a chronickym chorobdm. Aby zdravotnicky sektor dokdzal vyuzit tento potencidl, potrebuje nové vedomosti
a zrucnosti.

11. Rozne digitdlne rieSenia a informacné systémy, ktoré sa v sicasnosti pouzivaji v systémoch zdravotnej a socidlnej
starostlivosti, ¢asto nie st navzdjom kompatibilné a nepodporuji vymenu dat a ich spolo¢né vyuzivanie v rdmci
vnatro§titnych systémov, ani cezhranicne (¥). Tdto skutocnost je na prekdzku vyuZite[nosti a uzivatelskej pri-
stupnosti tychto rieseni, zvySuje ndklady na vyvoj a Gdrzbu a bréani kontinuite v starostlivosti.

12. Znasobenie potencidlu digitdlnej zdravotnej a pripojenej starostlivosti stdle ¢eli prekdzkam, medzi ktoré patri pre-
vaha ddtovych sil, nedostatok interoperability a spolo¢nych noriem na meranie klinickych vystupov a vysledkov
nahldsenych pacientmi, nedostato¢ny pristup k velkym databdzam na vyskumné a inovacné ticely a ich obmedzené
vyuZzivanie, nedostatok financii a finanénych stimulov a roztriestenost trhov v ramci celého tzemia EU i v ramci
celého spektra sluzieb, a pokrok v implementdcii digitdlnych rieSeni zaloZenych na tidajoch v sektore zdravotnictva
je aj nadalej obmedzeny.

ZDORAZNUJE, ZE:

13. Systémy zdravotnej starostlivosti sa musia neustdle prispdsobovat, aby splnili oc¢akdvania obc¢anov a ich potreby
v stvislosti so zdravotnou starostlivostou. V tejto stvislosti je délezité uchopit moznosti digitdlnej spolo¢nosti, aby
sa [ludom umoznilo lepsie chdpat ich zdravie a starat sa ofi, a poskytnit im jednoduchsi pristup k informacidm
a digitdlnym ndstrojom.

14. Pri inovacii zdravotnej starostlivosti zaloZenej na tidajoch by mali byt stredobodom pozornosti potreby ob&anov, na
¢loveka by sa malo pozerat ako na aktivneho ¢initela na ceste jeho vlastného zdravia a mala by sa mu poskytnut
presnejsia a personalizovanejsia lie¢ba, ako aj participativnejsia skiisenost v stivislosti so zdravotnou starostlivostou,
a zdroven by sa mala podporovat tloha zdravotnickych pracovnikov a posilnit ich interakcia a komunikécia
§ pacientmi.

15. Pravo obcanov na pristup k tidajom tykajicim sa ich vlastného zdravia je dstrednou zdsadou pravnych predpisov
Unie o ochrane osobnych tdajov. Bez toho, aby boli dotknuté vniitrostitne pravne predpisy a pravne zaklady spra-
ctivania udajov tykajicich sa zdravia, si potrebné pruzné systémy a ndstroje, ktoré umoznia obZanom, aby mali
pristup k vlastnym tidajom a k informdcidm o ich pouziti a aby mohli sami spravovat svoj stihlas so spracovanim
a zdielanim ddajov tykajiicich sa ich zdravia, a to aj na sekunddrne vyuzitie. Ludom to pomdze, aby mali lepsi
prehlad o tdajoch tykajacich sa ich zdravia a lepsiu kontrolu nad ich pouzivanim, ¢im sa podpori dovera a transpa-
rentnost pri zohladneni réznych postojov a preferencii oblanov, pokial ide o online pristup k ich Gdajom a ich
online spravu (°).

(') COM(2014) 215 final.

(%) Velké dita v zdujme pokroku vo vyskume demencie. Vyhodnotenie praxe ddtovej vymeny vo vyskume neurodegenerativnych chordb
stvisiacich s vekom.

() Inovdcia zaloZend na dajoch v zdujme rastu a Zivotnej pohody, oktéber 2015, OECD.

(*) Referen¢né porovnanie zavadzania elektronického zdravotnictva medzi vSeobecnymi lekdrmi, 2013 (SMART 2011/0033).

() V prieskume Specidlny Eurobarometer 460 s ndzvom ,Nazory na vplyv digitalizicie a automatizicie na kazdodenny zivot* (2017) sa
viac ako polovica respondentov vyjadrila, Ze by uvitali pristup k svojej zdravotnej dokumentdcii (52 %) a siedmi z desiatich
respondentov (70 %) by boli ochotni poskytndt inym tdaje o svojom zdravotnom stave. Najviac st ochotni podelit sa o svoje tidaje so
svojim lekdrom alebo so zdravotnickym pracovnikom (65 %).
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16. Digitdlne rieSenia by mali prispiet k efektivnejSiemu vyuZivaniu zdrojov zdravotnej starostlivosti a k cielenejsej,
integrovanejSej a bezpeénejsej zdravotnej starostlivosti. Vymena informdcii medzi zdravotnickymi pracovnikmi vedie
k zlepSeniu bezpecnosti pacienta, zniZeniu poctu zamedzitelnych chyb a neziaducich udalosti, zlepeniu koordina-
cie a kontinuity starostlivosti a k lepSiemu dodrziavaniu liecby (').

17. Je dolezité, aby sa umoznila cezhrani¢nd vymena tdajov tykajicich sa zdravia v ramci EU s cielom zabezpec1t
kontinuitu starostlivosti aj v cezhranicnom kontexte, v stlade so smernicou 2011/24/EU o uplatiiovani prav
pacientov pri cezhrani¢nej zdravotnej starostlivosti ().

18. Dostupnostou porovnatelnych a vysokokvalitnych tdajov tykajdcich sa zdravia pre vyskum a inovaciu sa umoziiuje
generovanie novych vedomosti, predchddzanie chorobdm, skorSie a presnejsie uréovanie diagnézy a zlepSovanie
lie¢by, najmd podporou personalizovanej mediciny, ¢im sa prispieva k vyvoju systému zdravotnej starostlivosti.
Moznost kombinovat stibory tidajov z roznych datovych zdrojov a cez hranice ma osobitny vyznam v oblasti zried-
kavych a komplexnych chorob s nizkou prevalenciou.

19. Cezhrani¢nd vymena tdajov tykajicich sa zdravia a podpora ditovej infrastruktiry maji zdsadny vyznam v boji
proti cezhrani¢nym ohrozeniam zdravia biologického, chemického, environmentdlneho a nezndmeho povodu (),
ako aj proti antimikrobidlnej rezistencii a infekcidm spojenym so zdravotnou starostlivostou. Vymena kvalitnych
udajov a analytickych metéd méd obrovsky potencidl vo sfére podpory prevencie, v¢asnej detekcie a kontroly vypuk-
nutia infekénych chorob.

20. Digitalny jednotny trh pre informaéné technoldgie (IT) v oblasti zdravia a volny pohyb tdajov mozu posundt vyvoj
a zavadzanie inovativnych technologickych rieSeni zaloZenych na tGdajoch vpred, ¢o sa odrazi v lepsich vysledkoch
v oblasti zdravia a v zlep$eni kvality Zivota pacientov, a to pri zabezpeceni toho, Ze sluzby a produkty budii pouzi-
vatelsky ustretové, interoperabilné a bezpe¢né.

21. Systémy zdravotnej starostlivosti maju tiez potencial hybnej sily hospoddrskeho rastu, kedZe prindSaja hospodarske
prilezitosti, najma pre malé a stredné podniky, ktoré vyvijaji inovacné digitdlne rieSenia zaloZené na tdajoch.

22. Prekonanie prekdzok, ktoré brania zvyseniu potencidlu digitdlneho zdravotnictva a pripojenej starostlivosti, si vyza-
duje komplexny stibor c¢innosti, ktory Vychadza z moznosti, ktoré pontika digitdlny jednotny trh, a zo zdsady
volného pohybu tidajov a zdkladnych principov uvedenych v akénom plane EU pre elektronickd verejnii spravu.

23. Pri navrhovani a zavddzani digitdlnych ndstrojov do zdravotnej starostlivosti je potrebné venovat osobitni
pozornost poziadavkdm sdvisiacim s kvalitou, bezpe¢nostnou ochranou, bezpe¢nostou a ochranou tdajov, ako aj
etickym aspektom a rozdielom v digitdlnej a zdravotnej gramotnosti s cielom zabréanit vzniku dalsich nerovnost
v oblasti zdravia. VyuZzivanie digitdlnych ndstrojov je navy$e vyznamnou pomocou pri posiliiovani zdravotnej
gramotnosti, pretoZe okrem iného podporuje komunikdciu medzi zdravotnickymi pracovnikmi a pacientmi.

24. Ochrana Gdajov a bezpecnost informdcii si mimoriadne dolezité na zachovanie dovery verejnosti v digitdlnu
zdravotnt starosthvost Preto je potrebné urychlené vykondvanie pravneho rdamca EU pre ochranu tdajov (¥, siefovii
a informacént bezpecnost (°) a pre bezpe¢nii elektronickd identifikaciu ().

() Zefektivnenie sektora zdravotnictva. Uloha informacnych a komunikacnych technoldgi (OECD 2010).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011 [24EU z 9. marca 2011 o uplatiiovani prav pacientov pri cezhranicnej zdravotnej
starostlivosti (U. v. EU L 88, 4.4.2011, s. 45).

(*) Ako sa stanovuje v rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 1082/2013/EU z 22. oktébra 2013 o zdvaznych cezhrani¢nych
ohrozeniach zdravia, ktorym sa zrusuje rozhodnutie ¢. 2119/98/ES (U.v.EUL 293, 5.11.2013, 5. 1).

(4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractivani osobnych
tidgjov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46[ES (vSeobecné nariadenie o ochrane ddajov)
(U v.EUL 119, 4.5.2016, s. 1).

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady EU) 2016/1148 zo 6. jiila 2016 o opatreniach na zabezpecenie vysokej spolocnej drovne
bezpecnosti sieti a informac¢nych systémov v Unii (U.v.EU L 194,19.7.2016, s. 1) (smernica NIS).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikdcii a doveryhodnych sluzbdch
pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES (U. v. EU L 257, 28.8.2014, s. 73) (nariadenie
cIDAS).
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25. Na udrzanie dovery v digitdlnu zdravotnii starostlivost je doleZité, aby sa prostrednictvom rozvoja komunikaénych
stratégii pre tvorcov politik, zdravotnickych pracovnikov a ob&anov zvysilo povedomie o vyhodach digitilneho
zdravotnictva pri zlep$ovani kvality zdravotnej starostlivosti a aby sa v stvislosti s pouzivanim tdajov tykajicich sa
zdravia zabezpedila transparentnost.

26. Koordindcia a spoluprica v oblasti digitdlneho zdravotnictva umozni ¢lenskym $tdtom, aby urychlili za¢lenovanie
digitdlnych inovécii do svojich zdravotnickych systémov, aby sa navzdjom od seba ucili a vyuzivali vyhody vyplyva-
jice z harmonizovanych pristupov pri plnom dodrziavani vnuatrostatnych pravomoci. Preto je potrebné zintenzivnit
prakticki spolupracu medzi ¢lenskymi $tatmi.

27. Finan¢né mechanizmy EU zohrdvaja dolezitt dlohu pri podpore celoeurépskych ddtovych infrastruktir pre vyskum
a pri vyvoji IT rieSeni v zdravotnictve a zhodnoteni investicii ¢lenskych $titov s cielom podporit ich uplatiiovanie
v Sirokom meradle.

VITA:

28. Znalny pokrok, ktory sa dosiahol v ¢lenskych $titoch pri vykondvani elektronického zdravotnictva, ako aj to, Ze vo
vacsine clenskych Stitov sa uz zaviedli alebo sa v stCasnosti zavddzaju systémy elektronickych zdravotnych
zdznamov a elektronickych lekdrskych predpisov (') (3.

29. Pricu vykonand v rdmi siete elektronického zdravotnictva (*), ktord bola zriadend na zdklade smernice 2011/24/EU
a jednotnej akcie EU na podporu siete elektronického zdravotnictva a osvedcila sa ako velmi hodnotnd sticast
koordindcie silia ¢lenskych stitov v oblasti elektronického zdravotnictva, ktord umoziuje cezhrani¢nd vymenu
tdajov tykajicich sa zdravia v rémci EU.

30. Pokrok, ktory sa dosiahol pri zriadovani eurdpskej infrastruktiry digitdlnych sluzieb elektronického zdravotnictva
(eHDS]) (¥) financovanej z Nastroja na prepdjanie Eurdpy (°) v stvislosti s cezhrani¢nou vymenou elektronickych
lekarskych predpisov a sthrnnych tdajov o pacientoch.

31. Précu, ktord sa vykondva v ramci eurdpskych referenénych sieti () s cielom zaviest cielend IT platformu na zdiela-
nie odbornych znalosti, vymenu informécii a vzdjomné ucenie sa, uzndva potencidl tychto sieti pre posilnent
vymenu Gdajov na ucely lepSej diagnostiky, ako aj v oblasti vyskumu a inovécie, najmd v oblasti zriedkavych
a komplexnych chordb s nizkou prevalenciou.

32. Partnerstva a zdola iniciované Cinnosti tykajice sa elektronického zdravotnictva (eHealth) tvoriace stcast eurdp-
skeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na aktivne a zdravé starnutie ('), ktoré st velmi dolezité pre
podporu prenosu vedomosti a najlepsich postupov medzi regiénmi a zapdjajii do spoluprace zainteresované strany
z verejnych aj sikromnych sektorov.

33. Ozndmenie Komisie o preskiimani vykondvania stratégie digitilneho jednotného trhu v polovici trvania (%),
v ktorom sa zdoéraznuje vyznam digitalnej transformdcie v oblasti zdravotnej a socidlnej starostlivosti.

34. Angazovanost a zdvizky zainteresovanych strdn sa zdéraznili vo vyhldseni spolo¢nosti pre digitdlne zdravotnictvo,
ktoré sa prijalo na zasadnuti na vysokej Grovni s ndzvom ,Zdravie v digitdlnej spolo¢nosti. Digitdlna spolo¢nost pre
zdravie®, ktoré sa konalo 16. az 18. oktdbra 2017 v Tallinne a na ktorom sa vytvorili pracovné skupiny zlozené
z viacerych zainteresovanych strdn, ktoré maji pracovat na opatreniach pri riefeni hlavnych problémov spojenych
s rozsiahlym zavadzanim digitdlnych inovécii v oblasti zdravia.

VYZYVA CLENSKE STATY, ABY:

35. Pokracovali vo vykondvani politik, ktoré podporuji digitdlne inovdcie v sektore zdravotnictva, investovali do
nastrojov a metodik zaloZenych na ddajoch a aktivne ich pouzivali, ¢im sa umozni poskytovanie bezpecnej
a vysokokvalitnej zdravotnej starostlivosti a podpora udrzatelnych systémov zdravotnej starostlivosti.

(") Od inovicie k realizdcii — elektronické zdravotnictvo v eurépskom regiéne WHO (2016, WHO).

() Prehlad vnttrostitnych pravnych predpisov o elektronickych zdravotnych zdznamoch v élenskych stitoch EU (2014).

(}) Pozri https:/[ec.europa.eu/health/chealth/policy/network _en.

(*) Pozri https:/[ec.europa.eu/cefdigital/wiki/display/CEFDSIS/eHealth+2.0.

() Zriadend nariadenfm Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1316/2013 z 11. decembra 2013 (U. v. EU L 348, 20.12.2013, 5. 129).

() https:/[ec.europa.cufhealth/ern/policy_en.

() Pozri ozndmenie Komisie o realizdcii strategického vykondvacieho planu pre eurdpske partnerstvo v oblasti inovacil zamerané na
aktivne a zdravé starnutie z 29.2.2012 — COM(2012) 83 final a eurdpske partnerstvo v oblasti inovacii zamerané na aktivne a zdravé
starnutie https://ec.europa.eu/eip/ageing/home_en.

(®) Ozndmenie Komisie o preskiimani vykondvania stratégie digitlneho jednotného trhu v polovici trvania. Prepojeny digitdlny jednotny
trh pre vSetkych (COM(2017) 228 final).


https://ec.europa.eu/health/ehealth/policy/network_en
https://ec.europa.eu/cefdigital/wiki/display/CEFDSIS/eHealth+2.0
https://ec.europa.eu/health/ern/policy_en
https://ec.europa.eu/eip/ageing/home_en
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36. V rdmci svojich vnutro§tdtnych stratégif a akénych planov tykajicich sa digitdlneho zdravotnictva:

— zabezpecili vhodné digitdlne ndstroje na spravu osobnych tdajov tykajicich sa zdravia s ciefom umoZnit
ob¢anom pristup k vlastnym tdajom tykajicim sa zdravia a ich vyuZivanie v stlade so zdsadami stanovenymi
vo vSeobecnom nariadeni o ochrane tidajov a v ndleZitych pripadoch umoznili bezpecné zdielanie tidajov tyka-
jucich sa zdravia, ako aj zaclenenie idajov vygenerovanych pouzivatelom do lekarskych tdajov;

— vykonévali opatrenia na zlepSenie porovnatelnosti, spravnosti a spolahlivosti tidajov tykajicich sa zdravia a na
stimuldciu vyuZivania adajov tykajicich sa zdravia so zdmerom umoznit transparentnejsie systémy zdravotnej
starostlivosti, v ktorych je pacient stredobodom zdujmu a ktoré sa ststreduji na vysledky z pohladu zdravia
a na zdravotnicku politiku a rozhodovanie zalozené na ddkazoch, ako aj podporovat inoviciu zaloZent na
udajoch;

— v nélezitych a relevantnych pripadoch preskiimali existujiice vnuatro$tatne pravne a administrativne rdmce so
zdmerom odstranit prekdzky vymeny tidajov a ich zdielania medzi zdravotnickymi pracovnikmi na ticely zaiste-
nia bezpetnosti a kontinuity starostlivosti a takisto umozZnif pouzivanie Gdajov tykajicich sa zdravia vo
vyskume a inovicii, a to v plnom stlade s poziadavkami na ochranu tdajov;

— vykondvali opatrenia na zlep3enie digitdlnych zru¢nosti ob¢anov a zdravotnickych pracovnikov, okrem iného
prostrednictvom poskytovania odbornej pripravy zdravotnickym pracovnikom v oblasti pouzivania digitdlnych
ndstrojov a zdroven zapdjali obcanov a obciansku spolo¢nost s cielom budovat doveru verejnosti a jej podporu
zdielaniu ddajov v prospech zdravia.

37. Zriadili stabilné a spolahlivé rdmce spravy tdajov tykajicich sa zdravia, ako sa uvddza v odportcaniach OECD
o sprave udajov tykajucich sa zdravia ('), v zdujme ochrany stikromia a integrity Gdajov tykajicich sa zdravia.

38. Spolupracovali s ciefom ulah¢it potrebné zblizovanie koncepcii reguldcie a spravy s koncepciou pouzivania idajov
tykajacich sa zdravia na vyskumné a inova¢né uclely, a to prostrednictvom identifikicie a podpory najlepsich
postupov v oblastiach pouzivania vhodnych zdruk ochrany tdajov a spravy tdajov tykajiicich sa zdravia naprie¢
Uniou a v ndlezitych pripadoch pomocou spoluprice s organmi zodpovednymi za ochranu ddajov, napriklad
v rdmci Eurépskeho vyboru pre ochranu ddajov, ktory sa ustanovil vo v§eobecnom nariadeni o ochrane tidajov.

39. Vyuzivali moznost regionalnej a dvojstrannej alebo mnohostrannej spoluprace medzi ¢lenskymi $tdtmi a v ndlezi-
tych pripadoch sa s dalsimi zainteresovanymi stranami zapdjali do iniciativ, ktoré maji jednoznacne cezhranicny
charakter a moézu mat vyznamny vplyv na implementdciu digitdlnych rieSeni v oblasti zdravia.

VYZYVA CLENSKE STATY A KOMISIU, ABY:

40. Spolupracovali, predovietkym v rdmci siete elektronického zdravotnictva, s cielom dosiahnut také informacné
zdravotnicke systémy, ktoré st interoperabilné, pouzivatelsky ustretové a ktoré umoziuji pripojitelnost osobnych
zdravotnickych pristrojov a lepSiu interakciu a vymenu informdcii medzi poskytovatelmi zdravotnej a socidlnej
starostlivosti a pacientmi.

41. Pokracovali v prici na normdch a interoperabilite elektronického zdravotnictva a na ich zefektiviiovani, dalej rozvi-
jali a rozsirovali eurdpsky rdmec interoperability elektronického zdravotnictva (%), podporovali pouzivanie medzi-
nérodnych a otvorenych noriem, aby sa zabrdnilo vzniku zdvislosti od jedného doddvatela, ktory poskytuje
autorsky chrdnené rieSenie (°), ¢o zvySuje ndklady na vyvoj a udribu IT, a podporovali vymenu informdcif
o modeloch sprévy s cielom posilnit silad s normami.

42. Podporovali pouzivanie spolo¢nych détovych Struktiir, kédovacich systémov a terminoldgie, ako aj spolo¢nych
noriem na meranie klinickych vystupov a vysledkov nahldsenych pacientmi s cielom zlepsit sémanticki interopera-
bilitu, kvalitu a porovnatelnost tdajov.

43. Posilnili opatrenia na zlepSenie bezpe¢nosti osobnych tdajov prostrednictvom podpory rozvoja a pouZivania
technoldgii na zvySovanie sikromia a ochrany stkromia uz v $§tddiu ndvrhu a pomocou vymeny informdcif
o dostupnych technickych ndstrojoch a metodikdch pre bezpe¢nt vymenu tdajov medzi oprdvnenymi osobami
a organizdciami a pre spravu osobnych tidajov tykajticich sa zdravia.

() Prijaté 17. janudra 2017 na stretnuti ministrov zdravotnictva OECD.

(*) Spresneny ramec interoperability elektronického zdravotnictva, ktory prijala siet elektronického zdravotnictva v novembri 2015.

(}) Pozri ozndmenie Komisie ,Boj za otvorenost — budovanie otvorenych systémov IKT lep$im vyuzitim Standardov vo verejnom obstard-
vani“ prijaté 25.6.2013, COM(2013) 455 final.
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44. Vymienali si skiisenosti a osvedéené postupy a vyvijali spolo¢né koncepcie v zdujme zabezpeCenia bezpecnostnej
ochrany, kvality, bezpe¢nosti a interoperability ndstrojov a aplikdcii mobilného zdravotnictva, a zdroven pritom
poskytovali nalezité zaruky na zvySenie dovery a na podporu zavddzania tychto rieSeni v zdujme lepSej propagdcie
zdravia, prevencie chordb a manazmentu chronickych chordb, a to pri zohladnen{ uplatnitelnych prévnych pred-
pisov Unie o zdravotnickych pomockach v nalezitych pripadoch.

45. Pokracovali v Gsili o tspesné vykondvanie eurdpskej infrastruktiry digitdlnych sluzieb elektronického zdravotnictva
(eHDSI) a zvazili moznost rozsirenia rozsahu poOsobnosti cezhrani¢nej vymeny udajov tykajicich sa zdravia
v zdujme podpory vymeny elektronickych zdravotnych zdznamov pristupnych ob¢anom za hranicami tym, Ze buda
identifikovat a analyzoval nové mozZnosti pouzitia, ktorymi sa podporuje cezhraniénd zdravotnd starostlivost
a prispieva ku kontinuite starostlivosti.

46. Na zdklade existujicich iniciativ v rdmci stratégie digitdlneho jednotného trhu, ako je napr. Eurépska iniciativa
v oblasti cloud computingu ('), EuroHPC (eurdpska infrastruktiira pre vysokovykonnil vypoctovii techniku) (3)
a eurdpsky cloud pre otvorend vedu, spolupracovali s cielom zlep$if moznosti pristupu k vicsim eurépskym
datovym stiborom, dlhodobym tidajom a vysokovykonnej vypoctovej infrastruktiire na najvyssej drovni na ucely
vyskumu a inovacie v oblasti zdravotnictva, a zdroveil pritom zabezpecili vysokd tGroven ochrany tdajov.

47. Na zdklade existujicich vnitrostitnych a eurodniovych iniciativ a verejno-sikromnych partnerstiev (*) zvézili
vybudovanie decentrahzovanych datovych sieti a spolo¢nych platforiem s cielom umoznit integrdciu a analyzu
tidajov v bezpecnom prostredi, ¢im sa predide nepotrebnému uchovavaniu tdajov v centralnom registri Unie, ako aj
podporu velkokapacitnych cezhraniénych implementacnych projektov, napriklad v oblasti personalizovanej medi-
ciny, a to aj genomicke;j.

48. Pokracovali v spoluprici na spolo¢nych registroch a platformdch tykajiicich sa chorob, ako je napr. Eur6pska
platforma pre registraciu zriedkavych choréb a databdza Orphanet, () ¢im zabezpecia potrebné interoperabilné
nastroje pre vyskum zriedkavych chorob.

49. Spolupracovali pri skvalitnovani datovej infrastruktiry, analytiky a podpory rozhodovania s cielom predpovedat
a kontrolovat zdvazné cezhrani¢né ohrozenia zdravia a predchddzat im.

50. Lepsie vyuZzivali Gnijné mechamzmy financovania, napr. Eur6psky fond pre strateg1cke investicie (EFSI) (), Struktu-
rilne fondy EU, Ndstroj na prepdjanie Eurépy a program Horizont 2020, () so zamerom podporovat Velkoploénﬁ
realizdciu digitdlneho zdravotnictva prostrednlctvom zlepSenia synergii pri nakladovo efektivnom vyuzivani financ-
nych prostriedkov EU a clenskych $titov a urenia spolo¢nych priorit a investiénych potrieb, a vyvinuli vhodné
finan¢né mechanizmy a stimuly na podporu interoperability infrastruktiry digitdlneho zdravia.

51. Zvazili schvélenie spolo¢nych kritérii a ukazovatelov, ktoré by clenské Stity mohli vyuZivat na monitorovanie
pokroku pri zavddzani digitdlneho zdravotnictva a na vyhodnotenie vplyvu digitalnych rie$eni, pri zohladneni exis-
tujucich ramcov (7).

VYZYVA KOMISIU, ABY:

52. Nadalej podporovala silie ¢lenskych 3tatov zhromazdovanim a hodnotenim osvedéenych postupov a dokazov na
Ucely podpory postipenia takychto postupov dal$im strandm, ako aj zvySovanim povedomia o elektronickom
zdravotnictve.

53. Podporovala vykonavanie existujiicich pravnych predpisov EU o ochrane osobnych tdajov, elektronickej identifikdcii
a bezpecnosti informécif v sektore zdravotnictva, okrem iného prostrednictvom identifikdcie osved¢enych postupov
a ulahéenim vymeny informdcii medzi ¢lenskymi $tdtmi, s cieflom ulah¢it cezhrani¢nt vymenu tdajov a zohladnit
osobitné potreby a poZziadavky sektora zdravotnictva, pri plnom respektovani pravomoci ¢lenskych $tdtov.

(") Ozndmenie Komisie s ndzvom Eurdpska iniciativa v oblasti cloud computingu — budovanie konkurencieschopnej ddtovej a znalostnej
ekonomiky v Eurdpe, prijaté 19.4.2016 — COM(2016) 178 final.

Europskom centre investiéného poradenstva a Eurdpskom portdli 1nvest1cnych pro;ektov a 0 zmene nariadenf (EU) ¢ 1291 /2013
a (EU) & 1316/2013 — Eurdpsky fond pre strategické investicie (U. v. EU L 169, 1.7.2015, 5. 1).
(°) Pozri http://ec.europa.eu/programmes/horizon2020/en.
() Pozri monitorovaci a hodnotiaci rimec eurépskeho partnerstva v oblasti inovacii zameraného na aktivne a zdravé starnutie (MAFEIP)
https:/[ec.europa.eufjrc/en/mafeip a sprdva Severskej rady ministrov ,Severské referencné porovndvanie elektronického zdravotnictva“.


https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/news/eu-ministers-commit-digitising-europe-high-performance-computing-power
http://www.imi.europa.eu/
http://www.bbmri-eric.eu/
http://www.epirare.eu/
http://www.orpha.net
http://ec.europa.eu/programmes/horizon2020/en
https://ec.europa.eu/jrc/en/mafeip
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54. Nadalej podporovala rozirenie infrastruktiiry digitdlnych sluzieb elektronického zdravotnictva na vietky clenské
§tity a o nové cezhrani¢né sluzby, a zdroven upeviiovala prebiehajiice aktivity na tcely prekonania technickych,
sémantickych a pravnych vyziev a zabezpecila konzistentnost medzi roznymi infratruktirami IT, najmd medzi
eHDSI a osobitnou IT platformou eurdpskych referencnych sieti.

55. Nadalej podporovala vyskum a inovécie v oblasti digitdlneho zdravotnictva a poskytovala podporu vedeckym insti-
ticidm a inovaénym podnikom, ktoré vyvijaji rieSenia v oblasti digitdlneho zdravotnictva, najmi malym a strednym
podnikom (MSP).

56. Podporovala clenské Stity v rozvoji a zavddzani interoperabilnej vnitrostdtnej infrastruktiry pre zdielanie
a vymenu udajov tykajucich sa zdravia, zameriavala sa pritom najmid na modely primdrnej a integrovanej
zdravotnej starostlivosti, podporujic pritom poskytovanie efektivnych a vysokokvalitnych sluzieb zdravotnej
starostlivosti, a na zavadzanie sluZzieb cezhrani¢nej vymeny ddajov v rdmci eHDSI na vnutrostitnej, regiondlnej
a miestnej Grovni.

57. Nadalej podporovala celoeurdpske verejno-sikromné partnerstvd a angaZovanost zainteresovanych strdn v takych
iniciativach, ako je napriklad eurépske partnerstvo v oblasti inovacii zamerané na aktivne a zdravé starnutie,
ktorého cielom je posilnenie postavenia ob&anov a podpora realizicie digitdlneho jednotného trhu pre digitdlne
zdravotnictvo a starostlivost.
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EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')
20. decembra 2017
(2017/C 440/06)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky dolar 1,1845 CAD  Kanadsky doldr 1,5221
JPY Japonsky jen 134,16 HKD  Hongkongsky doldr 9,2677
DKK Dénska koruna 7,4443 NZD  Novozélandsky dolar 1,6970
GBP Britské libra 0,88320 | SGD Singapursky dolar 1,5940
SEK  Svédska koruna 99128 |KRW  Juhokérejsky won 1281,59
CHF Svajciarsky frank 1,1702 ZAR ] ?hoafrick)'r rand 15,0112
ISK Islandskd koruna Y Cinsky juan 7,7926

i HRK Chorviétska kuna 7,5470
NOK  Norska koruna 9,8683 ) )

IDR Indonézska rupia 16083,14

peN ]%ulharsk)’r tev 1,9538 MYR  Malajzijsky ringgit 4,8257
CZK Ceské koruna 25674 Ipup  Filipinske peso 59,502
HUF Madarsky forint 312,75 RUB Rusky rubel 69,5139
PLN  Polsky zloty 42041 |THB  Thajsky baht 38,792
RON Rumunsky lei 4,6284 BRL Brazilsky real 3,8953
TRY  Tureckd lira 4,5366 MXN  Mexické peso 22,7971
AUD  Austrélsky doldr 1,5427 INR Indicka rupia 75,9475

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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Stanovisko Poradného vyboru pre koncentricie prijaté na zasadnuti 21. marca 2017 k navrhu
rozhodnutia vo veci M.7878 — HeidelbergCement/Schwenk/Cemex Hungary/Cemex Croatia

Spravodajca: Spanielsko

(2017/C 440/07)

Cinnost

1. Poradny vybor (11 ¢lenskych 3titov) sthlasi s Komisiou, Ze transakcia predstavuje koncentraciu v zmysle ¢lanku 3
ods. 1 pism. b) nariadenia o fuziach.
Vyznam pre celt Uniu

2. Poradny vybor (10 clenskych Stdtov) sahlasi s Komisiou, Ze podniky, ktoré st predmetom transakcie, st podniky
HeidelbergCement a Schwenk.

Mensina ¢lenskych statov (1 ¢lensky §tat) sa zdrzala hlasovania.

3. Poradny vybor (10 ¢lenskych stitov) sdhlasi s Komisiou, Ze transakcia je transakciou s vyznamom pre celi Uniu
v zmysle clanku 1 ods. 2 nariadenia o fiizidch. Mensina ¢lenskych stdtov (1 ¢lensky $tdt) sa zdrzala hlasovania.

Produktové a geografické trhy

4. Poradny vybor (10 clenskych $tdtov) stihlasi s vymedzenim prislusného produktového trhu pre Sedy cement, ktory
stanovila Komisia, pricom ponechdva otvorend moznost dalSicho rozdelenia, pokial ide o cement vo vreciach/volne
lozeny cement a rozne druhy a triedy cementu. Mensina ¢lenskych Statov (1 ¢lensky 3tat) sa zdrzala hlasovania.

5. Poradny vybor (10 ¢lenskych 3tdtov) sthlasi s vymedzenim prislusnych geografickych trhov pre Sedy cement, ktoré
stanovila Komisia ako spadové oblasti do 250 km, pri¢om ponechdva otvorené, ¢i by takéto spadové oblasti mali
byt kruhové alebo upravené. Mensina ¢lenskych $tatov (1 clensky $tat) vyjadrila nesihlas.

Posiidenie z hl'adiska hospodirskej sitaze

6. Poradny vybor (10 ¢lenskych 3titov) sthlasi s posidenim Komisie, Ze transakcia by vyrazne narusila G¢innd
hospodarsku sttaz prostrednictvom nekoordinovanych déinkov, ¢o by mohlo viest k vytvoreniu dominantného
postavenia, v kruhovej a upravenej spadovej oblasti do 250 km v okoli zdvodu podniku Cemex Croatia v Splite.
Mensina ¢lenskych Statov (1 ¢lensky $tat) vyjadrila nesthlas.

7. Poradny vybor (10 clenskych Stitov) sthlasi s postidenim Komisie, Ze transakcia by znacne narusila Gcinnd
hospodarsku stitaz v podstatnej Casti vndtorného trhu. Mensina ¢lenskych $tatov (1 clensky 3tat) vyjadrila nesthlas.

8. Poradny vybor (10 ¢lenskych 3titov) stihlasi s Komisiou, Ze konecné zavizky predlozené stranami 26. janudra 2017
st nedostato¢né na to, aby bola koncentrdcia zlucitelnd s vndtornym trhom. Mensina ¢lenskych Stitov (1 ¢lensky
§tdt) vyjadrila nesdhlas.

Zluditelnost s vnitornym trhom

9. Poradny vybor (10 clenskych $titov) sahlasi s Komisiou, Ze transakcia by sa mala vyhldsit za nezlucitelnd
s vautornym trhom a fungovanim Dohody o EHP v silade s ¢linkom 2 ods. 3 a ¢ldnkom 8 ods. 3 nariadenia
o fazidch a s ¢ldnkom 57 Dohody o EHP. Mensina ¢lenskych statov (1 ¢lensky $tdt) vyjadrila nesthlas.
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Zavere¢nd sprdva tradnika pre vypocutie (')
HeidelbergCement/Schwenk/Cemex Hungary/Cemex Croatia
(M.7878)

(2017/C 440/08)

1. Komisia dostala 5. septembra 2016 ozndmenie o koncentricii (dalej len ,navrhovand transakcia®) podla clinku 4
nariadenia o fizidch (?), ktorym podniky HeidelbergCement (*) a Schwenk (*) (dalej len ,0znamujice strany®) ziska-
vaji prostrednictvom ich spolo¢ne kontrolovaného spolocného podniku DDC (}) spolo¢nt kontrolu v zmysle
{lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fizidch nad celymi podnikmi Cemex Hungary () a Cemex Croatia ()
prostrednictvom ndkupu akcii.

2. Podla ¢ldnku 4 ods. 4 nariadenia o fizidch Komisia 22. jina 2016 postipila postidenie icinkov na prislusné trhy
v Madarsku na preskiimanie madarskému orgdnu na ochranu hospodarskej stitaze.

3. Komisia 10. oktdbra 2016 zacala konanie podla ¢lanku 6 ods. 1 pism. ¢) nariadenia o fuzich ().

4. Komisia prijala 12. decembra 2016 ozndmenie ndmietok, v ktorom prijala predbezny ndzor, Ze ziskanie podniku
Cemex Croatia podnikmi HeidelbergCement a Schwenk znacne narusi t¢innt hospoddrsku sitaz na trhoch so
Sedym cementom v kruhovej alebo upravenej spadovej oblasti do 250 km v okoli cementdrne podniku Cemex
v chorvéitskom Splite. Navrhovand transakcia by mohla podla ozndmenia ndmietok vytvorit dominantné postave-
nie, viedla by k nekoordinovanym tcinkom vyplyvajicim z vysokych spolo¢nych podielov na trhu a k moznému
zvySeniu cien vyplyvajicemu z odstrdnenia hospoddrskej sifaze medzi podnikmi HeidelbergCement/DDC
a podnikom Cemex, ako aj z nedostato¢nej ostatnej hospoddrskej sutaze. O ozndmeni ndmietok boli podniky
HeidelbergCement a Schwenk informované 13. decembra 2016.

5. Oznamujlcim strandm bol v diioch 13., 14. a 15. decembra 2016 umozneny pristup k spisu (odovzdanie nosica
CD-ROM, ako aj prostrednictvom kvantitativnych a kvalitativnych tdajov) a do 3. janudra 2017 mali ¢as na
odpoved na oznidmenie ndmietok. Nasledny pristup k stiboru (prostrednictvom odovzdania nosica CD-ROM alebo
Sifrovaného e-mailového formuldra) bol poskytnuty 26. janudra 2017, 20. februdra 2017, 28. februdra 2017,
16. marca 2017 a 22. marca 2017.

6. Podnik Cemex zaslal svoje pripomienky k ozndmeniu ndmietok 2. janudra 2017 a kazdd z oznamujicich strdn
odpovedala na ozndmenie ndmietok 3. janudra 2017. Vsetky strany vyZadovali Gstne vypocutie.

7. Formdlne tstne vypocutie sa konalo 11. janudra 2017.

8. Komisia v stilade s ¢linkom 10 ods. 3 nariadenia o fazidch predizila 18. janudra 2017 lehotu na preskimanie
navrhovaneJ transakcie o 5 pracovnych dni. Tato lehota bola este predlzena dvakrét, vidy o 15 pracovnych dnf:
26. janudra 2017 po predlozeni zavizkov oznamujicich strn, &m sa automaticky spustilo prediZenie podla
¢lanku 10 ods. 3 prvého pododseku poslednej vety, a opit 14. februdra 2017 prostrednictvom iného rozhodnutia
podla ¢lanku 10 ods. 3 druhého pododseku tretej vety, aby sa umoznilo Komisii preskimat dalsie dokazy, ktoré
oznamujlce strany predlozili 9. februdra 2017.

(") V stlade s ¢ldnkami 16 a 17 rozhodnutia predsedu Eurépskej komisie 2011 /695/EU z 13. oktdbra 2011 o funkcii a posobnosti
vySetrovatela v niektorjch konaniach vo veci hospodarskej stitaze (U. v. EU L 275, 20.10.2011, s. 29) (dalej len ,rozhodnutie
2011/695/EUY).

(%) Nariadenie Rady (ES) ¢ 139/2004 z 20. janudra 2004 o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi (nariadenic ES o fazidch)
(U.v.EU L 24, 29.1.2004, s. 1) (dalej len ,nariadenie o fazidch®).

(*) HeidelbergCement AG.

(% Schwenk Zement KG.

(*) Duna-Drdva Cement Kft.

() Cemex Hungéria EpitGanyagok Kft.

() Cemex Hrvatska dd., sicast Cemex Espaiia, S. A, holdingovej spolo¢nosti eurdpskych dcérskych spolo¢nosti Cemex SAB de CV (dalej
len ,Cemex”).

(®) Podniky HeidelbergCement a Schwenk podali proti tomuto rozhodnutiu Zaloby o neplatnost, o ktorych v sticasnosti pojedndva
Vseobecny stid (veci T-902/16, T-907/16).
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9. Komisia 25. janudra 2017 adresovala oznamujicim strandm opis skuto¢nosti, v ktorom ich informuje o uZ existu-
jucich dokazoch, na ktoré sa nebolo mozné vyslovne odvolat v ozndmeni ndmietok, ktoré viak Komisia po dalsej
analyze spisu povaZuje za relevantné na podporu svojich tvrdeni, ako aj o niektorych dalsich dokazoch, na ktoré
bola Komisia upozornend po prijati ozndmenia o ndmietkach. Oznamujiice strany predlozili 1., 2. a 3. februdra
2017 k tomuto opisu skutocnosti pisomné pripomienky. Podnik Cemex predlozil svoje pisomné pripomienky
k opisu skuto¢nosti 31. janudra 2017.

10. Vo svojich pripomienkach k opisu skuto¢nosti oznamujice strany a podnik Cemex tvrdili, Ze opis skuto¢nosti
mozno pouzit iba na obozndmenie strin s novymi dokazmi ziskanymi po prijati ozndmenia ndmietok, nie viak na
predlozenie dalsich dokazov, ktoré uz boli k dispozicii v Case ozndmenia ndmietok. VSetko ostatné by Ciastocne
zbavilo dstne vypocutie jeho ticelu, kedZe timu povereného touto vecou by umoznilo zadrziavat dokazy az do casu
po ustnom vypocuti. S cielom napravit tento tdajny problém pozadovali oznamujlce strany dodatocné dstne
vypocutie.

11. Ziadost oznamujtcich strdn o dodato¢né tstne vypocutie som zamietol. V ¢ldnku 14 ods. 1 a ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 802/2004 (') sa ustanovuje iba pravo Ziadat o formdlne ustne konanie v pisomnych pripomienkach k ozndmeniu
ndmietok, a nie v pripomienkach k opisu skuto¢nosti (?). Zo znenia opisu skuto¢nosti, ktoré spdja kazdy jednotlivy
dokaz s konkrétnymi castami a odsekmi ozndmenia ndmietok, je jasné, Ze tento opis skutocnosti neobsahuje Ziadne
nové ndmietky v porovnani s tymi, ktoré si uz uvedené v ozndmeni ndmietok, ale len identifikuje dalsie dokazy
podporujtce tie isté ndmietky. Skuto¢nost, ze niektoré z tychto dalsich dokazov uz boli v spise v ¢ase vydania
ozndmenia ndmietok, je nepodstatnd, pricom relevantné kritérium na rozliSovanie medzi doplnkovym ozndmenim
namietok a opisom skuto¢nosti je to, ¢i st alebo nie st sformulované nové ndmietky. Neexistuju Ziadne dokazy
o tom, Ze by tim povereny touto vecou tmyselne zadrziaval dékazy az do Casu po dstnom vypocuti, aby zbavil
tstne vypocutie jeho téelu.

12. Oznamujice strany predlozili 26. janudra 2017 zdvdzky podla ¢ldnku 8 ods. 2 nariadenia o fizidch, ktoré boli
testované na trhu od 1. februdra do 6. februdra 2017 (dalej len ,zdvizky®).

13. Komisia v ndvrhu rozhodnutia dospela k zaveru, Ze navrhovand transakcia by vyznamne narusila a¢innt hospodar-
sku sataz v podstatnej Casti vniitorného trhu v zmysle ¢ldnku 2 nariadenia ES o fuzidch, a to prostrednictvom
nekoordinovanych téinkov, ktoré by mohli viest najmi k vytvoreniu dominantného postavenia na trhoch so sedym
cementom v kruhovej alebo upravenej spddovej oblasti do 250 km v okoli cementdrne podniku Cemex
v chorvdtskom Splite, a Ze zdvizkami sa Gplne neodstraniujii obavy tykajice sa hospoddrskej sttaze, a preto nie si
dostato¢né na to, aby bola koncentricia zlucitelnd s vndtornym trhom. Podla ¢ldnku 8 nariadenia o fizidch sa
v navrhu rozhodnutia preto vyhlasuje navrhovand transakcia za nezlucitelnd s vnitornym trhom a fungovanim
Dohody o EHP.

14. Preskimal som ndvrh rozhodnutia v stilade s ¢ldnkom 16 ods. 1 rozhodnutia 2011/695/EU a dospel som k zéveru,
7e sa zaoberd len namietkami, v stvislosti s ktorymi oznamujiice strany a podnik Cemex dostali prilezitost vyjadrit
svoje nazory.

15. Vzhladom na uvedené skuto¢nosti sa konstatujem, Ze v tomto pripade sa re$pektoval G¢inny vykon procesnych
prav.

V Bruseli 30. marca 2017

Wouter WILS

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 802/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva nariadenie o fazidch (U. v. EU L 133, 30.4.2004, s. 1)
(dalej len ,vykondvacie nariadenie o fiizidch®).
(%) Pozri analogicky rozsudok z 20. marca 2002 vo veci T-23/99, LR af 1998 A/S/Komisia, EU:T:2002:75, body 186 — 195.
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Zhrnutie rozhodnutia Komisie
z 5. aprila 2017,

ktorym sa koncentricia vyhlasuje za nezluciteInd s vnitornym trhom a fungovanim Dohody
o EHP

(Vec M.7878 — HeidelbergCement/Schwenk/Cemex/Cemex Croatia)
[ozndmené pod cislom C(2017)1650]
(iba anglické znenie je autentické)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 440/09)

Komisia prijala 5. aprila 2017 rozhodnutie tykajiice sa pripadu fiizie podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004
z 20. janudra 2004 o kontrole koncentrdcii medzi podnikmi (*), a najmd podla cldnku 8 ods. 3 uvedeného nariade-
nia. Uplné znenie tohto rozhodnutia, ktoré nemd doverny charakter, pripadne jeho znenie vo forme predbeznej verzie,
je k dispozicii v autentickom jazyku veci na webovej strinke Generdlneho riaditelstva pre hospoddrsku siitaz:
http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html.

. STRANY A OPERACIA

1. Komisia 5. septembra 2016 dostala ozndmenie (*) o navrhovanej koncentricii podla cldnku 4 nariadenia o fiizidch,
ktorou podnik HeidelbergCement AG (dalej len ,HeidelbergCement”, Nemecko) a podnik Schwenk Zement KG
(dalej len ,Schwenk®, Nemecko) ziskavajii prostrednictvom ich spolo¢ne kontrolovaného spolo¢ného podniku
Duna-Drava Cement Kft. (dalej len ,DDC*) spolo¢nii kontrolu v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia
o fazidch nad celymi podnikmi Cemex Hungdria EpitGanyagok Kft (dalej len ,Cemex Hungary*) a Cemex Hrvatska
dd (dalej len ,Cemex Croatia®), ktoré su sticastou podniku Cemex, S.A.B. de C.V (dalej len ,Cemex Group®),
prostrednictvom ndkupu akcif (dalej len ,transakcia®) ().

2. Vsetci preddvajtici, cielové podniky a kupujiici pdsobia v oblasti vyroby a distribicie stavebnych materidlov, najma
cementu, kameniva, hotovej beténovej zmesi a inych savisiacich vyrobkov.

3. Podnik HeidelbergCement je nemecky vyrobca, svoje obchodné ¢innosti viak vykondva po celom svete vo viac ako
40 krajinach.

4. Podnik Schwenk je komanditnd spolo¢nost v rodinnom vlastnictve, ktorej obchodnd ¢innost je zamerand na
Nemecko, md v3ak aj aktivity v strednej a vychodnej Eurdpe.

5. Podnik DDC je plne funkény spolocny podnik, ktory rovnakym dielom vlastnia a spolo¢ne kontroluji podniky
HeidelbergCement a Schwenk, ktory posobi v Madarsku, Chorvétsku a v ¢astiach zdpadného Balkdnu (t. j. Bosna
a Hercegovina, Srbsko, Macedénsko, Cierna Hora a Albdnsko; spolu sa oznacujd ako ,8irsi regién“). Podnik DDC
prevadzkuje mimo Madarska jednu cementdreni a 11 zdvodov na hotovi beténovd zmes.

6. Cemex Group je celosvetovd spolo¢nost podnikajica v oblasti stavebnych materidlov so sidlom v Mexiku a prevadz-
kami po celom svete. Podnik Cemex Hungary posobi najmd v oblasti vyroby a predaja hotovej beténovej zmesi,
ktord sa preddva iba v Madarsku. Podnik Cemex Croatia posobi v oblasti vyroby a distribiicie Sedého cementu,
hotovej beténovej zmesi, slinku a kameniva. Okrem vyvozu do Severnej Afriky a Blizkeho vychodu st ¢innosti
podniku Cemex Croatia zamerané najmi na Chorvatsko a 3ir$i regién, doddva viak aj do Talianska, Slovinska a na
Maltu. Podnik Cemex Croatia md tri cementdrne a prevadzkuje Styri predajné termindly v Chorviatsku.

7. Na zdklade rdmcovej dohody s podnikom Rohrdorfer Baustoffe Austria AG (ktord mala ziskat podnik Cemex Aus-
tria, materskd spolo¢nost podniku Cemex Hungary) nadobtdajii podniky HeidelbergCement a Schwenk prostred-
nictvom podniku DDC podniky Cemex Hungary a Cemex Croatia:

8. Podla kipnej zmluvy podpisanej 11. augusta 2015 by podnik DDC ziskal od podniku Cemex 100 % akcif podniku
Cemex Croatia.

9. Pri stibeznej transakcii by podnik DDC ziskal 100 % akcii v podniku Cemex Hungary od podniku Rohrdorfer
Baustoffe Austria AG.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004,s. 1.

@) U.v.EUC 337, 14.9.2016,s. 7.

() Pre jednoduchost a ak nie je uvedené inak, podniky HeidelbergCement, Schwenk, DDC, Cemex Hungary a Cemex Croatia sa dalej
spolo¢ne oznacujii ako ,strany*“. Podniky HeidelbergCement a Schwenk sa oznacuji ako ,0znamujice strany*.
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10. Ziskanie podnikov Cemex Croatia a Cemex Hungary podnikom DDC by sa v zmysle nariadenia o fizidch malo
povazovat za jedind koncentriciu. Ekonomickou realitou tychto dohdd je skutocnost, Ze podnik DDC ziskava
kontrolu nad podnikmi Cemex Hungary a Cemex Croatia. Ziskanie podnikov Cemex Hungary a Cemex Croatia
podnikom DDC boli vykonané v rovnakom ¢ase a s prepojené rimcovou dohodou medzi podnikmi Rohrdorfer
a DDC.

11. Této transakcia teda zahfiia ziskanie spolo¢nej kontroly podnikov Cemex Hungary a Cemex Croatia podnikmi
HeidelbergCement a Schwenk (cez podnik DDC), a to prostrednictvom nakupu akcif. Transakcia preto predstavuje
koncentraciu v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fuzidch.

II. POSTUP

12. Transakcia bola vyhldsend 12. augusta 2015 a ozndmend Komisii 5. septembra 2016.

13. Pred ozndmenim postipila Komisia 22. jina 2016 postdenie G¢inkov na prislusné trhy v Madarsku na preskiima-
nie madarskému orgdnu na ochranu hospodérskej stitaze podla ¢lanku 4 ods. 4 nariadenia o fizidch. Postdpenie
bolo vykonané po odévodnenom ndvrhu oznamujtcimi stranami z 25. mdja 2016, prostrednictvom ktorého pozia-
dali strany Madarsko o &iasto¢né postipenie. Ziadnej z oznamujticich strdn alebo ktorémukolvek ¢lenskému stitu
nebola dorucend Ziadost o postiipenie akejkolvek inej Casti transakcie podla ¢ldnku 4 alebo ¢ldnku 9 nariadenia
o fiizidch.

14. Po ukonéeni L. fizy vySetrovania dospela Komisia k zdveru, Ze transakcia vyvoldva vdZne pochybnosti, pokial ide
0 jej zlucitelnost s vnitornym trhom a 10. oktdbra 2016 prijala rozhodnutie o zacati II. fizy konania podla
¢lanku 6 ods. 1 pism. c) nariadenia o fazidch.

15. Na zdklade II. fizy vySetrovania, v ktorej sa doplnili zdvery povodného vySetrovania, vydala Komisia 12. decembra
2016 ozndmenie ndmietok.

16. S cielom odklonit vyznamné naruSenie G¢innej hospodarskej sitaze vyplyvajice z transakcie pontkli oznamujtice
strany 26. janudra 2017 zdvizky podla ¢linku 8 ods. 2 nariadenia o fazidch.

17. Poradny vybor pre koncentrdcie prerokoval ndvrh tohto rozhodnutia 21. marca 2017 a vydal kladné stanovisko.
Vysetrovatel poskytol kladné stanovisko ku konaniu vo svojej sprave, ktord bola predlozend 30. marca 2017.

. VYZNAM PRE EU

18. Hoci sa transakcia realizuje prostrednictvom podniku DDC, plne funkéného spolo¢ného podniku, Komisia dospela
k zéveru, Ze vzhladom na vyznamni dcast podnikov HeidelbergCement a Schwenk pri iniciovani, organizovani
a financovani transakcie st podniky HeidelbergCement a Schwenk skuto¢nymi aktérmi stojacimi za transakciou,
a tym aj ,dotknutymi ticastnikmi“ na strane nadobudatela.

19. Platnd pravna norma je stanovend v odseku 147 konsolidovaného ozndmenia Komisie o pravomoci ():

,146. Ak nadobudnutie realizuje plne funkény spolo¢ny podnik s uvedenymi ¢rtami a uz pdsobi na tom istom
trhu, Komisia bude zvycajne za tcastnikov koncentricie povazovat spolo¢ny podnik samotny a cielovy
podnik (a nie materské spolo¢nosti spolo¢ného podniku).

147. Naopak, ak sa spolo¢ny podnik moze povazovat len za obycajny prostriedok pre nadobudnutie materskymi
spolo¢nostami, Komisia bude povazovat za twcastnikov koncentricie kazdi z materskych spolocnosti
samotnych, a nie spolo¢ny podnik spolu s cielovou spolo¢nostou. To je pripad, najmi ak je spolo¢ny podnik
zriadeny osobitne na dcel nadobudnutia cielovej spolo¢nosti alebo elte nezacal posobit, ak existujici
spolo¢ny podnik nemd uvedeny udplne funkény charakter, alebo ak spolo¢ny podnik je zdruzenie podnikov.
To isté plati, ak existuji prvky, ktoré dokazujii, ze materské spolo¢nosti st fakticky skuto¢nymi aktérmi
stojacimi za operdciou. Medzi tieto prvky moze patrif vyraznd ticast materskych spoloc¢nosti samotnych pri
iniciovani, organizovani a financovani operécie. V tychto pripadoch sa za ucastnikov koncentricie povazuji
materské spolo¢nosti.”

20. Komisia na zdklade analyzy ndvrhov a internych dokumentov strdn dospela k tymto zisteniam:

21. Transakciu iniciovali podniky HeidelbergCement a Schwenk, ktoré ju oznacili za atraktivnu podnikatelska prile-
zitost a rozhodli, Ze podnik DDC by mal byt nadobutdajicim subjektom.

(') Konsolidované oznimenie Komisie o pravomoci podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi
(U.v.EU C 95, 16.4.2008, s. 1).
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22. Podniky HeidelbergCement a Cemex iniciovali 5. mdja 2015 kontakty na vysokej trovni. Nasledujici defi sa medzi
zastupcami podnikov HeidelbergCement a Cemex uskuto¢nili pociatoéné rokovania tykajiice sa transakcie. Podnik
HeidelbergCement sa uz do 6. mdja 2015 rozhodol, zZe predlozi informativnu ponuku a usiloval sa o stihlas
podniku Schwenk, ktory aj ziskal. V tento defi sa konalo stretnutie, vyhradne s tGcastou zamestnancov podniku
HeidelbergCement, na ktorom sa rozhodlo, Ze sa zriadi riadiaci vybor, ktorému bude predsedat zamestnanec
podniku HeidelbergCement a jeho ¢lenmi budd tieZ dvaja zamestnanci podniku DDC. Spomedzi zamestnancov
podniku HeidelbergCement bol tieZ nominovany a zvoleny projektovy manazér pre transakciu s celkovou
zodpovednostou za pldnovanie a realizdciu. Nédsledne informoval podnik HeidelbergCement 7. mdja 2015 podnik
DDC o rdznych rozhodnutiach, ktoré boli prijaté v stivislosti s pldnovanim transakcie.

23. Podnik HeidelbergCement zorganizoval transakciu vritane vypracovania obchodného pripadu a Struktdry transak-
cie, pripravy ocenenia obchodu a vedenia zdvere¢nych rokovani s podnikom Cemex. Podnik Schwenk bol pravi-
delne informovany o organizovani transakcie podnikom HeidelbergCement a nikdy sa Ziadnym spdsobom nesnazil
odporovat tlohe podniku HeidelbergCement a podnik DDC prisne dodrziaval rozhodnutia, ktoré prijal podnik
HeidelbergCement.

24. Podniky HeidelbergCement a Schwenk navrhli financovanie a stvisiacu firemnd Struktiru transakcie. Podnik
HeidelbergCement rozhodol o tom, ktory subjekt by mal brat Gvery, ¢i by sa na tieto tcely mal zriadit novy sub-
jekt, ktory podnik by mal byt priamym nadobtdatelom, kapitdl ktorého podniku by sa mal navysit a ¢i bude
musief podnik HeidelbergCement prostrednictvom svojej dcérskej holdingovej spolocnosti DDC investovat viac
finan¢nych prostriedkov. Podnik Schwenk naznacil svoju ochotu poskytnit jednostranni pozicku s cielom vyhnit
sa vydaniu zdruk voci bankdim na zabezpecenie financovania podnikom DDC. Podnik HeidelbergCement okrem
toho vybral banky, ktoré by sa mali kontaktovat, zapojil poradenské firmy na acely finan¢ného hlbkového preska-
mania a prijal rozhodnutia o vy¢leneni Grovni dlhu. Podnik HeidelbergCement sa s podnikom Cemex dohodol tiez
na koneénej kipnej cene.

25. Zapojenie podniku Schwenk do transakcie sa neobmedzovalo na tlohu akciondra vykonavajiceho svoje povinné
prava v spoloénom podniku. Sahlasil s transakciou, vyziadal si aktudlne informdacie o dosiahnutom pokroku, ktoré
mu boli tyzdenne poskytované a zapdjal sa do otdzok vieobecného strategického vyznamu, ako aj do podrobnych
informdcii o transakcii vratane ¢lenstva v riadiacom vybore pre zaclenenie transakcie. Komisia sa domnieva, Ze to,
¢i sa mohol podnik Schwenk zapéjat do transakcie v odlisnej miere ako podnik HeidelbergCement, nie je prdvne
relevantné, pretoze obe materské spolo¢nosti spolo¢ného podniku mézu mat zna¢nd, aj ked odlisnd, Gcast na
koncentrécii.

26. Z toho vyplyva, Ze tito transakcia md vyznam pre Uniu v zmysle ¢linku 1 nariadenia o fzidch, kedZe dotknuté
podniky, HeidelbergCement, Schwenk, Cemex Hungary a Cemex Croatia, majii spolo¢ny celkovy celosvetovy obrat
vo vyske viac ako 5000 miliénov EUR a kazdy z podnikov HeidelbergCement a Schwenk ma obrat v celej Unii vo
vyske 250 miliénov EUR bez toho, aby dosiahla viac ako dve tretiny svojho celkového obratu v celej Unii v ramci
jedného a toho istého ¢lenského statu.

IV. PRISLUSNE TRHY

27. Komisia vzniesla ndmietky, pokial ide o vplyvy transakcie, s ohladom na dodadvku $edého cementu v kruhovych
a upravenych spadovych oblastiach do 250 km v okoli zdvodu podniku Cemex Croatia v Splite. Prislusné
produktové a geografické trhy st vymedzené takto:

a) Trh produktov: Sedy cement

28. Komisia sa domnieva, Ze presné rozdelenie trhu so Sedym cementom (baleny vo vreciach alebo volne loZeny
cement, medzi rozne druhy a triedy cementu) moze zostat otvorené, pretoZe transakcia bude mat za ndsledok
zna¢né narusenie fungujicej hospodarskej siitaze v rdmci vSetkych moznych vymedzeni produktového trhu.

29. Pri posudzovani z hladiska hospoddrskej stfaze sa zohladiuje: i) skutocnost, Ze volne loZeny cement predstavuje
70 % predaja v Chorvdtsku; ii) skuto¢nost, Ze niektori doddvatelia st z logistickych dévodov schopni dodavat iba
cement baleny vo vreciach; iii) rozliSovanie dodévatelov z hladiska tried cementu a iv) osobitny vyznam cementu
typu CEM II v Chorvatsku.

b) Geograficky trh: Kruhové a upravené spiddové oblasti v okoli cementdrni strin

30. Sedy cement je fazky a objemny vyrobok, aviak s pomerne nizkou hodnotou, ktory obmedzuje vzdialenosti, na
ktoré ho mozno ekonomicky prepravovat. Preto sa v pripade zdkaznikov v roznych miestach budii podmienky
hospodarskej sitaze postupne menif. Komisia v minulosti vymedzila prislusné geografické trhy ako kruhové
spadové oblasti v okoli vyrobnych zdvodov.
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31. Komisia sa domnieva, Ze v tomto pripade by mal byt vhodny okruh pre kruhové spadové oblasti v okoli zdvodov strdn
250 km geodetickej vzdialenosti. Tento zéver je zaloZeny na tidajoch strdn a inych doddvatelov tykajtcich sa vzdia-
lenosti dodévania Zelezni¢nou a cestnou dopravou v Chorvdtsku. Komisia tiez dalej upravila 250 km spadovii oblast
v okoli zdvodu podniku Cemex v Splite s cielom zohladnit $pecifické vzdialenosti doddvania k jednotlivym zdkaz-
nikom a aktudlne podmienky cestnej siete v roznych Castiach spadovych oblasti. Podla tohto upraveného pristupu sa
spadovd oblast v okoli zdvodu v Splite vymedzuje ako oblast, ktort mozno dosiahnuf prejdenim 359 cestnych
kilometrov a vysledkom je vylicenie hlavne Slavonska (na severovychode Chorvatska), kde podnik Cemex dosahuje
obmedzeny predaj vzhladom na vzdialenost, ktord treba prejst.

32. Komisia dospela k zdveru, Ze mozZno ponechat otvorené, ¢i by mal byt prislusny trh vymedzeny ako: i) kruhové
spadové oblastido250 km v okoli zdvodov strdn alebo ii) upravené spadové oblasti do250 km v okoli zdvodov
strdn, a to vzhladom na skuto¢nost, Ze transakcia by zna¢ne naruovala a¢innti hospodarsku stitaz v rdmci oboch
alternativnych vymedzeni trhu. Komisia tieZ dospela k zdveru, Ze mozno ponechat otvorenti otazku, ¢i by tieto dve
alternativne vymedzenia trhu mali zahfiat (izemie mimo EHP (najmd Bosnu a Hercegovinu), kedze v kazdom pri-
pade je postidenie z hladiska hospoddrskej stitaze zamerané iba na Casti prislusnych trhov v EHP.

V. POSUDENIE Z HLADISKA HOSPODARSKE] SUTAZE

33. Komisia dospela k zdveru, Ze transakcia vyrazne narudi G¢innG hospoddrsku sataz prostrednictvom
nekoordinovanych Géinkov, ¢o by mohlo viest najmd k vytvoreniu dominantného postavenia, v kruhovej a uprave-
nej spadovej oblasti do 250 km v okoli zdvodu podniku Cemex Croatia v Splite.

34. Pri tomto zdvere sa vychddza z tychto prvkov:

a) Spoloné podiely strin na trhu a prirastky podielov na trhu budd na trhoch vysoké

35. Spolocné podiely strdn na trhu predaja predstavuji [50 — 60] % upravenej spadovej oblasti v Splite (podnik Cemex:
[20 - 30] — [40 — 50] %; podnik DDC: [10 — 20] — [20 — 30] %; ITC [(¢ast podniku HeidelbergCement):]: [0-5] %)
a [40 — 50] % pre kruhovt spadova oblast do 250 km (podnik Cemex: [20 — 30] — [30 — 40] %, podnik DDC:
[10 — 20] - [20 — 30] %, podnik ITC: [0 — 5] %). Z hladiska prekryvania tychto trhov so zdvodom Kakanj podniku
DDC predstavuje spolo¢ny podiel na trhu [40 — 50] — [60 — 70] % (podnik Cemex: [20 — 30] — [40 — 50] %;
podnik DDC: [10 — 20] - [20 — 30] %; podnik ITC: [0 — 5] %). Najvacsi ostatny ucastnik hospoddrskej sitaze,
podnik LafargeHolcim, predstavoval [10 — 20] — [20 — 30] %, pricom podnik Nexe, ostatny doméci vyrobca, pred-
stavoval [5 — 10] %.

36. Spolo¢né podiely kapacity boli v rozsahu od [40 — 50] % a [50 — 60] % (podnik Cemex: [30 — 40] %; podnik DDC:
[5 - 10] — [10 — 20] %; podnik ITC: [0 — 5] %). Z hladiska prekryvania trhov so zdvodom Kakanj podniku DDC
predstavoval spolo¢ny podiel na trhu rovnako [40 — 50] - [50 — 60] % (podnik Cemex: [20 — 30] — [40 — 50] %;
podnik DDC: [10 — 20] - [20 — 30] %; podnik ITC: [0 — 5] %). Najvacsi ostatny ucastnik hospodarskej sttaze,
podnik LafargeHolcim, predstavoval [10 — 20] — [20 — 30] % a podnik Nexe, ostatny doméci vyrobca, predstavoval
[5 - 10] %.

37. Vzhladom na geografické rozdiely v prislusnych spddovych oblastiach je trhovy podiel zliceného subjektu
v juznom regione Chorvitska, v Dalmdcii, vyrazne vyssi [70 — 80] — [80 — 90] %. Najvacsi ostatny acastnik
hospodarskej sttaze, podnik LafargeHolcim, predstavoval [10 — 20] — [20 — 30] % a podnik Titan, dovozca zo
Srbska, predstavoval [5 — 10] — [10 - 20] %.

b) Strany si blizkymi konkurentmi

38. Podnik Cemex Croatia je najvic$im doddvatelom v Chorvitsku a podnik HeidelbergCement (prostrednictvom
zavodov podniku DDC v lokalite Kakanj/Bosna a Hercegovina a lokalite Beremend/Madarsko a prostrednictvom
zdvodu Italcementi v Terste/Taliansko) je rozhodne najvi¢sim dovozcom do Chorvdtska s podielom [50 — 60] %
z celkového objemu dovozu.

39. Podnik DDC je blizkym konkurentom podniku Cemex Croatia. Jej zdvod v Bosne je geograficky najblizsi zdvod
k podniku Cemex Croatia v Splite a podnik DDC sa agresivne zameriava na zdkaznikov podniku Cemex. Strany st
okrem toho navzdjom najbliz§imi konkurentmi juhovychodne od Splitu, kde domdci vyrobca, podnik
LafargeHolcim, pdsobi len do ur¢itej miery s niekolkymi zdkaznikmi, a to z dovodu vysokych ndkladov na dopravu.

40. Podnik DDC je dolezitou konkuren¢nou silou v Chorvdtsku pre svoju politiku zamerand na zvySenie objemu pre-
daja a dalsie rozsirenie do Chorvdtska, konkrétne do Dalmdcie. Vysledkom tejto transakcie by bola premena
podniku DDC z expandujiceho dovozcu v Chorvatsku na najvacsi chorvatsky etablovany podnik a zdkaznici by uz
nemohli vyuZzivat konkuren¢ny tlak z tohto dovozu.
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41. Transakcia bude mat tiez za ndsledok stratu obmedzenia hospodarskej sitaze zo strany podniku Italcementi, ktory
teraz kontroluje podnik HeidelbergCement. Podnik Italcementi je dolezitou konkurenénou silou v zdpadnom
Chorvitsku, kde je pritomnost podniku DDC obmedzenejsia.

¢) Sacasni domdci doddvatelia a dovozcovia nebudii na strany vytvirat dostatoény konkurenény tlak

42. Odhliadnuc od zdcastnenych stran s hlavnymi dodévatelmi Sedého cementu v prislusnych spadovych oblastiach
domdci dodavatelia, podnik LafargeHolcim, ktory prevadzkuje jednu cementdrefi v lokalite Koromaéno (zdpadné
pobrezie Chorvitska) a podnik Nexe, miestny doddvatel so sidlom v lokalite Nasice (Slavénsko), a dovozcovia
vyuzivajici cesty, ku ktorym patria podniky Asamer (zdvod nachddzajici sa v lokalite Lukavac v Bosne
a Hercegovine), Titan (zdvod nachaddzajici sa v lokalite Kosjeri¢, Srbsko), W&P (zdvod v lokalite Anhovo, Slovinsko)
a Colacem (zdvody v Taliansku a Albdnsku).

43. Vzdialenost k zdkaznikom, ktorych sa dotyka vzdjomné prekryvanie strdn, so sebou prindsa aj vyssie ndklady na
dopravu a niz8i stupenn bezpecnosti doddvok cementu. Tymto sa dostdvaji vzdialeni doddvatelia, ¢ uz domdci
dodévatelia alebo dovozcovia, do konkurenénej nevyhody v porovnani so stranami, ktorych vyrobné zivody sa
nachddzaja najblizsie k spddovej oblasti kazdej zo stran.

44. Potencidlnych tcastnikov alebo dovozcov takisto negativne ovplyviuji dalsie faktory, ako je niZ$ia miera prijatia na
trhu, pokial ide o cement z urcitych krajin, v ktorych sa nachddza vyroba, a zniZend schopnost zapojit sa do
vymenného obchodu a posidit Gverovd bonitu zdkaznika.

45. Na zdklade podrobnej analyzy jednotlivych konkurentov (domdci dodévatelia a dovozcovia vyuZzivajici cesty), pri
individudlnom a kolektivnom postideni, Komisia dospela k zdveru, Ze zostdvajtci konkurenti nebudi po transakcii
na zliiCeny subjekt vytvdrat dostatoény konkurenc¢ny tlak. Konkrétne cementovy termindl podniku LafargeHolcim
v Dalmdcii md obmedzent kapacitu a ostatni konkurenti nemaji dostatoéné stimuly na to, aby po transakcii rozsi-
rili ponuku. Ostatni G¢astnici hospoddrskej sitaze v si¢asnosti neposobia na trhoch vo vyznamnej miere, a to vra-
tane najviac koncentrovanych ¢asti v Dalmdcii, ani neexpandovali do susednych regionov, ktoré sii blizsie k ich
vyrobnym zdvodom, a to napriek moznosti ziskat vy3Sie marze ako st v sticasnosti dosiahnutelné marze na pri-
slusnych trhoch v Chorvitsku.

46. Dovoz po mori v stiCasnosti na strany tlak nevytvdra a po transakcii nebude vytvarat dostatoény konkurencény tlak
na zlaceny subjekt v dosledku nevyhod spojenych s ndkladmi na dopravu a s bezpe¢nostou dodavok a z toho
dovodu, Ze na chorvitskom pobreZi nie st k dispozicii Ziadne terminély na dovoz volne lozeného cementu.

d) Neexistujd Ziadni potencidlni konkurenti, ktorych vstup na trh by bol dostatotne pravdepodobny,
vcasny a dostatoény

47. Ini potencidlni pozemni dovozcovia, ako napriklad turecké podniky Cimsa a Limak, nebudd moct doddvat cement
na prislusny trh vzhladom na vysoké ndklady na dopravu sposobené cestnou vzdialenostou medzi ich vyrobnymi
zdvodmi a Chorvétskom. Hoci taliansky vyrobca cementu zvazuje okrem toho moznost, Ze postavi vyrobny zdvod
v Chorvitsku, tento potencidlny projekt sa v dostato¢ne kratkom case pravdepodobne nezmeni na t¢inni konku-
ren¢na silu.

e) Hrozba reakcii zo strany zliceného subjektu bude branit vstupu a expanzii na prislusny trh

48. Stimuly sticasnych alebo potencidlnych konkurentov, aby rozsirili alebo zacali realizovat dodavky $edého cementu
na prislusny trh st obmedzené pripadnymi budiicimi krokmi zli¢eného subjektu, pokial ide o i) zamerania na
$pecifické skupiny zdkaznikov pripadného nového tcastnika na trhu alebo ii) stratégie v oblasti sporov zamerané
najmd na dovozcov. Sprdvanie podnikov Cemex Croatia a DDC v minulosti naznaluje, Ze obe podniky casto
zvazovali odvetné opatrenia a uchylovali sa k nim, aby zabrénili hrozbe vstupu nového konkurenta na trh tym, ze
urobia takyto vstup menej ziskovy a ndro¢nejsi.

f) Transakcia bude mat pravdepodobne za néisledok meratelny ndrast cien

49. Komisia zistila, Ze sii¢asné dokumenty, ktoré pripravil vrcholovy manazment podniku DDC in tempore non suspecto,
naznacujt, Ze transakcia bude viest k zvySovaniu cien $edého cementu.

g) Podstatnd Cast vnidtorného trhu

50. Kruhové a upravené spddové oblasti do 250 km v okoli zdvodu podniku Cemex Croatia v Splite predstavuji
podstatnd cast vnidtorného trhu, pretoze st pomerne velké z hladiska povrchu (presahujiiceho 30000 km?2)
a obyvatelov (viac ako 2 miliény obyvatelov), ich ro¢nd spotreba cementu predstavuje 58 — 66 % chorvitskej
spotreby cementu a vyznacujii sa cezhrani¢nym obchodom.
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VI. ZAVAZKY

51. Oznamujtce strany predlozili 26. janudra 2017 zdvizky s cielom riesit obavy tykajiice sa hospoddrskej stitaze uve-
dené v ozndmeni nidmietok.

a) Opis zdvizkov

52. Cielom zévizkov je ulahcenie vstupu konkurenta na trh poskytnutim pristupu k cementovému termindlu v lokalite
Metkovi¢ v Dalmcii.

53. Termindl, o je zariadenie na skladovanie volne lozeného cementu a cementu vo vreciach s pristupom pre ndkladnt
automobilovl, ndmornd a (potencidlne v budicnosti) Zelezniénd dopravu, vlastni chorvétsky $tat, prevadzkuje ho
pristav Ploce a aktudlne si ho prenajima podnik Cemex Croatia, avSak v siicasnosti sa vyuZiva len na sporadicky
predaj. Aktudlny prendjom ma [...]-ro¢né trvanie, ktoré este prebieha az do konca roka [...], a poplatok za pre-
ndjom vo vyske priblizne [...] EUR. Termindl by si podla zdvdzkov prenajimal niektory z konkurentov (,novy
ndjomca“), ktory by mohol zacat s predajom cementu prostrednictvom tohto terminélu.

54. Konkrétne strany prijali tieto zavizky:
55. Po prvé, ukonéit prendjom zo strany podniku Cemex Croatia a vzdat sa [...] podniku Cemex Croatia.

56. Po druhé, ndjst vhodného nového ndjomcu, ktory je schopny a motivovany, aby mohol dlhodobo dtcinne
konkurovat podniku DDC v juznom Chorvitsku a zabezpecit uzatvorenie novej zmluvy o prendjme na minimdlne
[...] rokov za podmienok, ktoré st v podstate podobné podmienkam existujiceho prendjmu.

57. Po tretie, dosiahnut to, aby podnik DDC poskytol podporu pre nového ndjomcu v mnohych veciach. Podnik DDC
poskytne novému ndjomcovi vSetky zdznamy o zdkaznikoch v pripade niektorych chorvitskych zakaznikov
podniku DDC. Podnik DDC tiez poskytne novému ndjomcovi logistickd podporu v podobe poskytnutia kontakt-
nych ddajov o dopravnych spolo¢nostiach, ktoré vyuziva podnik Cemex Croatia a podla rozhodnutia nového
ndjomcu, [...]. Podnik DDC bude napokon podla rozhodnutia nového ndjomcu ro¢ne udrziavat zdlozné zariadenie
pre cement v prospech nového ndjomcu v zdvode v Splite, ktoré bude moct ndjomca pouzit i) kedykolvek po pred-
chédzajicom ozndmeni s lehotou aspon niekolkych dni a ii) v cene stanovenej na zdklade dodrzania osobitného
postupu, ktory schvali sprévca.

58. Po §tvrté, nevykonat transakciu skor, ako novy ndjomca a pristav neuzatvoria koneénii zdviznd novi zmluvu
o prendjme, a kym Komisia neschvéli nového ndjomcu a podmienky novej zmluvy o prendjme.

b) Posidenie predloZzenych zivizkov

59. Komisia dospela k zdveru, Ze zdvizky nie st dostatocné na to, aby sa koncentricia stala zlucitelnou s vnitornym
trhom.

60. Po prvé, zdvizky maji niekolko vdznych $trukturdlnych nedostatkov, a tak obavy tykajice sa narusenia hospodar-
skej stitaze nie st Uplne odstrinené a existuju neistoty a rizikd tykajice sa ich t¢inného a v¢asného vykondvania.
Vdaka zdvizkom zostdva pozicia zliceného subjektu na trhu takmer nezmenend, pri¢om sa spédja celd jeho vyrobna
kapacita cementu na prislusnom trhu a vysledkom je znacné zvySenie jeho spolo¢nej vyrobnej kapacity. Tieto
zavazky sa netykaji od¢lenenia Zivotaschopného podniku, ale pontkaji len obchodnii prilezitost pre nového
ndjomcu, aby zacal svoj vlastny podnik v oblasti cementu v Dalmdcii od nuly. Tato samotnd prileZitost predstavuje
vysok neistotu a nemd rovnaky tc¢inok ako od¢lenenie.

61. Po druhé, existuje mald pravdepodobnost, Ze sa ndjde vhodny ndjomca.

62. V prvom rade je tu znacnd neistota, Ze by sa akykolvek novy ndjomca — vritane podnikov Titan a Asamer, ktoré
strany prezentovali Komisii ako najlepsie umiestnenych potencidlnych ndjomcov — pravdepodobne a v¢as zmenil na
zivotaschopného ucastnika hospodarskej sitaze, ktory by mohol so zlicenym subjektom trvalo Gicinne sttazit.
Dovodom je skutocnost, ze vietci potencidlni ndjomcovia, ktorych navrhli strany, st pravdepodobne ovela mene;j
konkurencieschopni ako podnik DDC. Podnik Titan sa navySe rozhodol, Ze po tom, ako sa dozvedela
o podrobnostiach podnikatel'ského zdmeru, nebude dalej pokracovat v rokovani o prendjme.

63. Po druhé Komisia nemoéze s postaCujicou mierou istoty dospiet k zdveru, Ze podnik Asamer — ktory s pristavom
Plo¢e podpisal 13. marca 2017 zmluvu o prendjme termindlu Metkovi¢ (podmienenti okrem iného povolenim
transakcie zo strany Komisie) — je schopny rozvijat svoje podnikanie v oblasti Sedého cementu na prislusnych
trhoch ako Zivotaschopnd konkuren¢nd sila, ktord by mohla trvalo G¢inne satazit so zliicenym subjektom: i) podnik
Asamer Celi v porovnani s podnikom DDC zna¢nym nevyhoddm tykajiicim sa ndkladov spojenych so vstupom na
trh; ii) nie je jasné, ako plénuje podnik Asamer prekonat mozné problémy pri dopliani termindlu na dostato¢ni
troveni pomocou nédkladnej cestnej alebo Zeleznitnej dopravy; iii) Komisia nemdze presadit Ziadne investicie do
termindlu Metkovi¢, aby sa zaistilo, Ze podnik Asamer dosiahne dostatoény objem predaja a iv) podnik Asamer
v minulosti nepreukdzal v sifazi so stranami dostatok agresivity.
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64. Po tretie ndpravné opatrenie sa z hladiska rozsahu javi ako nedostatoéné. Kapacita termindlu Metkovi¢ bude prav-
depodobne nedostato¢nd na to, aby sa akykolvek novy ndjomca zmenil na Zivotaschopnii konkurenénd silu, ktord
by mohla trvalo G¢inne sifazit so zlicenym subjektom. Je to z toho dovodu, Ze jeho Gcinnd kapacitu obmedzuje
sezénne podmieneny dopyt v danej oblasti, ako aj logistické problémy s doddvanim cementu do termindlu.
Vzhladom na blizkost termindlu Metkovi¢ k Bosne a Cierne Hore je navyse nepravdepodobné, Ze sa kapacita termi-
ndlu vycleni vylu¢ne pre Chorvitsko. Napokon, aby mohol novy ndjomca Géinne sttazit, v termindli Metkovi¢ by sa
vyzadovala dalsia volnd kapacita.

65. Po §tvrté existujii nedostatky v sposoboch vykondvania zdvizkov. V zdvizkoch neexistuji Ziadne ustanovenia, ktoré
by poskytovali ochranu v pripade, ak by prenajimatel, pristav Ploce, nestihlasil s novym potencidlnym ndjomcom
alebo oznamujice strany by nenasli vhodného potencidlneho nového ndjomcu. Okrem toho neexistujii Ziadne
ustanovenia, v ktorych by sa stanovovalo, Ze strany sa budli povazovat za také, ktoré nesplnili zavizky, ak sa
v rémci stanovenej lehoty neschvéli Ziadny vhodny ndjomca. To znamend, Ze existuje riziko neobmedzeného
obdobia na ndjdenie vhodného ndjomcu, ktoré by malo potencidlne negativny vplyv na podnikanie podniku Cemex
Croatia.

VIL. ZAVER

66. Z vyssie uvedenych dovodov sa v rozhodnuti dospelo k zéveru, Ze navrhovand koncentrdcia vyrazne narusi G¢inni
hospodarsku sitaz prostrednictvom nekoordinovanych déinkov, ¢o by mohlo viest najmé k vytvoreniu dominan-
tného postavenia, v kruhovej a upravenej spidovej oblasti do 250 km v okoli zdvodu podniku Cemex Croatia
v Splite.

67. V dosledku toho bola v sdlade s ¢ldankom 2 ods. 3 a c¢linkom 8 ods. 3 nariadenia o fuzidch tito koncentrdcia
vyhldsend za nezlucitelnd s vnttornym trhom a fungovanim Dohody o EHP.
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE]J POLITIKY

EUROPSKA KOMISIA

Ozndmenie o bliZziacom sa uplynuti platnosti urcitych antidumpingovych opatreni

(2017/C 440/10)

1. V stlade s ¢lainkom 11 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20161036 z 8. jiina 2016 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie sti ¢lenmi Eurdpskej tnie (*), Komisia oznamuje, Ze pokial sa nezatne
revizne preSetrovanie v stlade s nasledujicim postupom, platnost dalej uvedenych antidumpingovych opatreni uplynie
diiom uvedenym dalej v tabulke.

2. Postup

Vyrobcovia z Unie mozu predlozit pisomnt Ziadost o revizne presetrovanie. Tato Ziadost musi obsahovat dostatocné
dokazy o tom, Ze uplynutie platnosti opatreni by pravdepodobne malo za nésledok pokracovanie alebo opatovny vyskyt
dumpingu a ujmy. V pripade, Ze sa Komisia rozhodne presetrit dotknuté opatrenia, dovozcovia, vyvozcovia, zdstupcovia
vyvazajicej krajiny a vyrobcovia z Unie dostant prilezitost doplnit informédcie uvedené v Ziadosti o revizne pre-
Setrovanie, vyvratit ich alebo predlozit k nim pripomienky.

3. Lehota

Vyrobcovia z Unie mozu na ziklade uvedenych skutocnosti predlozif pisomnd Ziadost o revizne predetrovanie na
adresu Eur6pskej komisie: European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), CHAR 4/39, 1049 Brussels,
Belgium (), a to kedykolvek od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia, aviak najneskor tri mesiace pred ddtumom uve-
denym dalej v tabulke.

4. Toto oznimenie sa uverejiiuje v sdlade s clinkom 11 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/1036.

Krajina(-y) Détum
Vyrobok povodu alebo Opatrenia Odkaz uplynutia

vyvozu platnosti ()
Ur¢ita upravend | Thajsko Antidum- Vykonévacie nariadenie Rady (EU) ¢. 875/2013, 14.9.2018
alebo pingové clo ktorym sa na zdklade preskimania pred uplynutim
konzervovand platnosti ukladd podla ¢lanku 11 ods. 2 nariadenia
kukurica (ES) ¢. 1225/2009 konec¢né antidumpingové clo na
cukrovd dovoz urditej upravenej alebo konzervovanej kukurice
v podobe zrna cukrovej v podobe zrna s povodom v Thajsku

(U.v. EU L 244, 13.9.2013, 5. 1).

(1) Platnost opatrenia uplynie o polnoci v defi uvedeny v tomto stipci.

() U.v.EUL 176, 30.6.2016, 5. 21.
() TRADE-Defence-Complaints@ec.europa.eu.
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Ozndmenie o zacati antisubvencného konania tykajiceho sa dovozu elektrickych bicyklov
s povodom v Cinskej Iudovej republike

(2017/C 440/11)

V siilade s ¢linkom 10 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1037 z 8. jina 2016 o ochrane pred
subvencovanymi dovozmi z krajin, ktoré nie st ¢lenmi Eurdpskej tnie (') (dalej len ,zdkladné nariadenie®), bol Eurdpskej
komisii (dalej len ,Komisia“) doruceny podnet, podla ktorého je dovoz elektrickych bicyklov s povodom v Cinskej
Tudovej republike subvencovany, a preto spdsobuje znacnii ujmu vyrobnému odvetviu Unie.

1. Podnet

Podnet podalo 8. novembra 2017 Eurépske zdruZenie vyrobcov bicyklov (European Bicycle Manufacturers Association —
EBMA) v mene vyrobcov (dalej len ,navrhovatelia“), ktorych vyroba predstavuje viac nez 25 % celkovej vyroby elektric-
kych bicyklov v Unii.

2. Presetrovany vyrobok

Presetrovanym vyrobkom st bicykle s peddlmi, s pomocnym elektrickym motorom (dalej len ,presetrovany vyrobok®).

3. Tvrdenie o subvencovani

Udajnym  subvencovanym vyrobkom je presetrovany vyrobok s povodom v Cinskej Iudovej republike (dalej len
,dotknutd krajina“), v stcasnosti patriaci pod Ciselné znaky KN 87116010 a ex87116090 (kéd TARIC
8711 60 90 10). Tieto &iselné znaky a kéd sa uvddzaja len pre informdciu.

Podnet obsahuje dostatocné dokazy, Ze vyrobcovia presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny si zvyhodiiovani vdaka
viacerym subvencidm poskytovanym vladou Cinskej ludovej republiky.

Udajné subvencné praktiky okrem iného pozostavajt 1.) z priamych prevodov finanénych prostriedkov a moznych pria-
mych prevodov finan¢nych prostriedkov alebo zdvizkov, 2.) z uslych alebo nevybranych statnych prijmov a 3.) z tovaru
alebo sluzieb, ktoré vlada poskytuje za nizsiu nez primeranti odplatu. Podnet zahffial napriklad dokazy o rdéznych
grantoch ako subvencidch na ochranu Zivotného prostredia a subvencidch pre oblast technoldgii, inovacii a rozvoja;
o poskytovan{ poziciek a tverovych liniek bankami vo vlastnictve $tdtu a inymi finanénymi institiciami za vyhodnych
podmienok a o poskytovani vyvoznych tverov a vyvoznych zdruk a poistenia bankami vo vlastnictve $titu a inymi
finan¢nymi institdciami; o dlavdch na dani z prijmu a oslobodeni od dane z prijmu, o zniZeni dovoznych ciel ¢i
oslobodeni od DPH a jej zniZeni, ako aj o pozemkoch a energii, ktoré vldda poskytuje za niZ$iu nez primeranti odplatu.
Navrhovatelia tvrdia, Ze uvedené opatrenia predstavuji subvencie, kedze zahffaja finan¢ny prispevok od vlddy Cinskej
ludovej republiky alebo inych regiondlnych a miestnych vldd (vritane verejnoprdvnych subjektov) a poskytujii vyhodu
vyvédzajicim vyrobcom presetrovaného vyrobku. Podla ich tvrdeni sii obmedzené len na urcité podniky, odvetvie alebo
skupinu podnikov, a preto st 3pecifické a napadnutelné. Na zdklade toho sa zdd, Ze vyska tdajnych subvencii je
v pripade dotknutej krajiny vyznamna.

So zretelom na ¢ldnok 10 ods. 2 a ods. 3 zdkladného nariadenia Komisia vypracovala spravu o dostato¢nosti dokazov,
ktord obsahuje postidenie Komisie tykajice sa vietkych dokazov, ktoré md k dispozicii a na zaklade ktorych zacina
presetrovanie. Tdto spravu mozno ndjst v spise, ktory je zainteresovanym strandm k dispozicii na nahliadnutie.

Komisia si vyhradzuje pravo presetrit dalsie relevantné subven¢né praktiky.

4, Tvrdenie o ujme a pri¢innd sdvislost

Navrhovatelia poskytli dostato¢né dokazy o tom, ze dovoz presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny sa v absoliitnom
vyjadreni a z hladiska podielu na trhu celkovo zvysil.

Z dokazov poskytnutych navrhovatelom vyplyva, Ze objem a ceny dovdzaného presetrovaného vyrobku mali okrem
inych dosledkov negativny vplyv na mnoZstvd predané vyrobnym odvetvim Unie a na jeho podiel na trhu, ako aj na
ceny Unie, ktoré nebolo mozné zvysit na primerant Groven z dovodu tlaku dovdzaného presetrovaného vyrobku na
znizovanie cien, o malo za ndsledok vyrazné nepriaznivé Géinky na celkovii vykonnost vyrobného odvetvia Unie.

() U.v.EUL 176, 30.6.2016, s. 55.
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5. Postup

KedZe Komisia po tom, ako informovala ¢lenské staty, stanovila, Ze podnet bol podany vyrobnym odvetvim Unie alebo
v jeho mene a Ze existujii dostato¢né dokazy na odovodnenie zacatia konania, zadina tymto preSetrovanie v stlade
s ¢lankom 10 zdkladného nariadenia.

Tymto preSetrovanim sa stanovi, ¢i je preSetrovany vyrobok s péovodom v dotknutej krajine subvencovany a & tento

subvencovany dovoz spdsobil vyrobnému odvetviu Unie ujmu alebo hrozi, Ze ju sposobi. Ak sa tieto zavery potvrdia,
presetrovanim sa preveri, ¢i by uloZenie opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie.

Vldda Cinskej ludovej republiky bola vyzvand na konzultdcie.

5.1.  Obdobie presetrovania a posudzované obdobie

PreSetrovanie subvencovania a ujmy sa bude vztahovat na obdobie od 1. oktébra 2016 do 30. septembra 2017 (dalej
len ,obdobie presetrovania“). Preskiimanie trendov relevantnych z hladiska postdenia ujmy sa bude vztahovat na
obdobie od 1. janudra 2014 do konca obdobia presetrovania (dalej len ,posudzované obdobie).

5.2.  Postup stanovenia subvencovania

Vyvéazajici vyrobcovia (') preSetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny a orgdny dotknutej krajiny sa vyzyvaji, aby sa
zhcastnili na predetrovani zo strany Komisie. Ostatné strany, od ktorych si Komisia vyziada relevantné informdcie na
stanovenie existencie a vy$ky napadnutelnych subvencii poskytnutych na presetrovany vyrobok, sa takisto vyzyvaji, aby
s Komisiou spolupracovali v ¢o najvi¢sej moznej miere.

5.2.1. PreSetrovanie vyvdZajticich vyrobcov

Postup pri vybere vyvéZzajacich vyrobcov, ktori sa maji presetrit v dotknutej krajine

a) Vyber vzorky

Vzhladom na mozny velky pocet vyvdzajicich vyrobcov v dotknutej krajine, ktorych sa toto konanie tyka,
a s cielom dokoncit preSetrovanie v rdmci stanovenych lehot méze Komisia obmedzif pocet vyvazajiicich
vyrobcov, ktor{ budd predmetom presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj
,vyber vzorky®). Vyber vzorky sa vykond v silade s ¢lankom 27 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v pripade kladného rozhodnutia k nemu
pristapila, vietci vyvazajici vyrobcovia alebo zastupcovia konajici v ich mene sa tymto vyzyvaji, aby sa Komisii
prihlasili. Tieto strany tak musia urobit do 15 dni odo dfia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak, a to tak, Ze Komisii poskytnt informdcie o svojej spolocnosti, resp.
spolo¢nostiach pozadované v prilohe I k tomuto ozndmeniu.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky vyvdzajicich vyrobcov, oslovi aj
orginy dotknutej krajiny a moze oslovit vietky zndme zdruZenia vyvazajicich vyrobcov.

Vietky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek dalsie relevantné informdcie tykajiice sa vyberu
vzorky, s vynimkou uZ uvedenych pozadovanych informdcii, tak musia urobit do 21 dni odo dna uverejnenia
tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie, pokial nie je stanovené inak.

Ak je vyber vzorky potrebny, vyvazajici vyrobcovia mozu byt vybrani na zdklade najvicsieho reprezentativneho
objemu vyvozu do Unie, ktory mozno v rdmci dostupného Casu primerane presetrit. VSetkym zndmym vyvazajd-
cim vyrobcom, orgdnom dotknutej krajiny a zdruzeniam vyvézajicich vyrobcov Komisia ozndmi spolo¢nosti,
ktoré boli vybrané do vzorky, a to v pripade potreby prostrednictvom organov dotknutej krajiny.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na dcely svojho preSetrovania v stivislosti
s vyvéazajlicimi vyrobcami, zasle dotazniky vyvézajiicim vyrobcom vybranym do vzorky, vietkym zndmym zdru-
Zeniam vyvazajticich vyrobcov a orgdnom dotknutej krajiny.

Vsetci vyvazajici vyrobcovia vybrani do vzorky a orgdny dotknutej krajiny budd musiet predlozit vyplneny
dotaznik do 37 dni odo dia ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

(') Vyvazajiicim vyrobcom je kazdd spolo¢nost v dotknutej krajine, ktord vyrdba a vyvaza presetrovany vyrobok na trh Unie priamo
alebo prostrednictvom tretej strany, vritane akychkolvek s iou prepojenych spolo¢nosti, ktoré sii zapojené do vyroby, predaja na
domdcom trhu alebo vyvozu presetrovaného vyrobku.
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Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiiovanie ¢ldnku 28 zdkladného nariadenia, spolo¢nosti, ktoré sihlasili so
svojim pripadnym zaradenim do vzorky, ale neboli do nej vybrané, sa budii povazovat za spolupracujiice (dalej
len ,spolupracujici vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky®). Bez toho, aby bolo dotknuté dalej uvedené
pismeno b), vyrovndvacie clo, ktoré moze byt uplatnené na dovoz realizovany spolupracujicimi vyvaZajiicimi
vyrobcami nezaradenymi do vzorky, nepresiahne vazeny priemer vysky subvencovania stanoveny pre vyvazaju-
cich vyrobcov zaradenych do vzorky (!).

b) Individudlna vyska napadnutelnej subvencie pre spolo¢nosti nezaradené do vzorky

Spolupracujtici vyvazajici vyrobcovia nezaradeni do vzorky mozu podla ¢lanku 27 ods. 3 zdkladného nariadenia
poziadat, aby Komisia stanovila ich individudlnu vysku subvencie. VyvazZajici vyrobcovia, ktori by cheeli poziadat
o individudlnu vysku subvencie, si musia vyziadat dotaznik a vratit ho riadne vyplneny do 37 dni odo diia oznd-
menia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

Vyvézajlci vyrobcovia, ktori Ziadaju o individudlnu vysku subvencie, by vSak mali vziat na vedomie, Ze Komisia
sa moZze napriek tomu rozhodnit nestanovit Ziadnu individudlnu vysku subvencie, ak je napriklad pocet vyviza-
jucich vyrobcov taky velky, Ze takéto stanovenie by predstavovalo neprimerant zifaz a brdnilo by v¢asnému
ukonceniu preSetrovania.

5.2.2. Presetrovanie neprepojenych dovozcov () (°)

Neprepojeni dovozcovia presetrovaného vyrobku z dotknutej krajiny do Unie sa vyzjvajt, aby sa zdcastnili na tomto
presetrovani.

Vzhladom na mozny velky pocet neprepojenych dovozcov, ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom dokoncit pre-
Setrovanie v ramci stanovenych lehét moéze Komisia obmedzit pocet neprepojenych dovozcov, ktori budii predmetom
presetrovania, na primerany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky“). Vyber vzorky sa vykond
v stlade s ¢lankom 27 zdkladného nariadenia.

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe vyberu vzorky a v prl’pade kladného rozhodnutia k nemu pristapila,
vdetci neprepojeni dovozcovia alebo zdstupcovia konajtci v ich mene sa tymto vyzyvajt, aby sa Komisii pr1h1a5111 Tieto
strany tak musia urobit do 15 dnf odo dia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je
stanovené inak, a to tak, Ze Komisii poskytni informdcie o svojej spolocnosti, resp. spolo¢nostiach pozadované
v prilohe II k tomuto ozndmeniu.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na vyber vzorky neprepojenych dovozcov, moze oslovit
aj vietky zndme zdruZzenia dovozcov.

Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek dalsie relevantné informdcie tykajtice sa vyberu Vzorky,
s vynimkou uZz uvedenych pozadovanych informdcii, tak musia urobit do 21 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak.

Ak je vyber vzorky potrebny, dovozcovia mozu byt vybranf na zdklade najvacswho reprezentativneho objemu predaja
presetrovaného Vyrobku s povodom v dotknutej krajine v Unii, ktory mozno v rimci dostupneho Casu primerane pre-
Setrit. VSetkym zndmym neprepojenym dovozcom a zdruZeniam dovozcov Komisia ozndmi spolo¢nosti, ktoré boli
vybrané do vzorky.

Komisia s cielom ziskat informadcie, ktoré povazuje za potrebné na dcely svojho presetrovania, zasle dotazniky
neprepojenym dovozcom vybranym do vzorky a vietkym zndmym zdruZeniam dovozcov. Tieto strany musia predlozit
vyplneny dotaznik do 37 dni odo diia ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

(1) Podla ¢ldnku 15 ods. 3 zdkladného nariadenia sa do tivahy nebudd brat Ziadne nulové sumy a sumy de minimis napadnutelnych sub-
vencii ani sumy napadnutelnych subvencii stanovené za okolnosti uvedenych v ¢ldnku 28 zdkladného nariadenia.

() Do vzorky mozu byt vybrani iba dovozcovia neprepo'em’ s vyvazajlcimi vyrobcami. Dovozcovia, ktori st prepojeni s vyvazajicimi
vyrobcami, musia v stvislosti s tymito vyvdzajicimi vyrobcami vyplnit prilohu I k dotazniku. V stlade s ¢lankom 127 vykondvacieho
nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld vykondvania urcitjch ustanoveni nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kddex Unie (U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558) sa dve
osoby povaZzujli za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitefom alebo riaditefom podniku druhej osoby alebo naopak; b) st pravne
uznanymi obchodnymi spolo¢nikmi; ¢) st zamestnavatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo nepriamo vlastni, ovlida
alebo md v drzbe asponl 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich priamo alebo
nepriamo ovldda druht; f) obe st priamo alebo nepriamo ovlddané trefou osobou; g) spolo¢ne priamo alebo nepriamo ovladaja tretiu
osobu alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny. Osoby sa povazuji za ¢lenov jednej rodiny, ak maji medzi sebou niektory z tychto vztahov:
i) manzel a manzZelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni sirodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc
alebo teta a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a §vagrind. V tomto kontexte ,osoba“ znamend
akakolvek fyzicki alebo prévnickd osobu.

Informdcie poskytnuté neprepojenymi dovozcami moZzu byt pouZité aj v stvislosti s inymi aspektmi tohto preSetrovania, nez je
stanovenie subvencovania.

-
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5.3.  Postup stanovenia ujmy a preSetrovanie vyrobcov z Unie

Stanovenie ujmy sa zakladd na nespornych dokazoch a zahffia objektivne preskiimanie objemu subvencovaného
dovozu, jeho Gcinkov na ceny na trhu Unie a ndsledny vplyv takéhoto dovozu na vyrobné odvetvie Unie. S cielom urcit
stav vo Vyrobnom odvetvi Unie sa vyrobcovia z Unie vyrabajiici presetrovany vyrobok vyzjvajt, aby sa zdcastnili na
presetrovani zo strany Komisie.

Presetrovanie vyrobcov z Unie

Vzhladom na velky pocet vyrobcov z Unie, ktorych sa toto konanie tyka, a s cielom dokoncit presetrovanie v rdmci
stanovenych lehot sa Komisia rozhodla obmedzit pocet vyrobcov z Unie, ktori budii predmetom presetrovania, na pri-
merany pocet vybranim vzorky (tento postup sa nazyva aj ,vyber vzorky®). Vyber vzorky sa vykond v silade s ¢linkom
27 zakladného nariadenia.

Komisia predbezne vybrala vzorku vyrobcov z Unie. Podrobnosti mozno ndjst v spise, ktory je zainteresovanym stra-
ndm k dispozicii na nahliadnutie. Zainteresované strany sa tymto vyzjvajt, aby sa so spisom obozndmili (na tento Gcel
by sa mali obratit na Komisiu s vyuzitim kontaktnych tdajov uvedenych dalej v bode 5.7.). Ostatni vyrobcovia z Unie
alebo zdstupcovia konajici v ich mene, ktor{ sa domnievajd, Ze existujii dovody, na zdklade ktorych by mali byt zara-
deni do vzorky, sa musia obrétit na Komisiu do 15 dni odo dfia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom vestniku Eurdp-
skej tinie. Vsetky zainteresované strany, ktoré by chceli predlozit akékolvek dalsie relevantné informdcie tykajice sa
vyberu vzorky, tak musia urobit do 21 dni odo diia uverejnenia tohto oznidmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,
pokial nie je stanovené inak.

Vietkym znamym vyrobcom z Unie afalebo zdruzeniam vyrobcov z Unie Komisia oznimi spolo¢nosti, ktoré boli
s kone¢nou platnostou vybrané do vzorky.

Komisia s cielom ziskat informdcie, ktoré povazuje za potrebné na tcely svojho presetrovania, zasle dotazniky
vyrobcom z Unie vybranym do vzorky a Vsetkym zndmym zdruZeniam vyrobcov z Unie. Tieto strany musia predlozit
vyplneny dotaznik do 37 dni odo dila ozndmenia vyberu vzorky, pokial nie je stanovené inak.

5.4.  Postup posudzovania zdujmu Unie

Ak sa preukdze existencia subvencovania a nim sposobenej ujmy, rozhodne sa v zmysle ¢lanku 31 zdkladného nariade-
nia o tom, ¢i by prijatie antisubvenénych opatreni nebolo v rozpore so zdujmom Unie. Vyrobcov1a z Unie, dovozcovia
a ich zastupujlce zdruzenia, pouZivatelia a ich zastupujtice zdruZenia a organizicie zastupujtice spotrebltelov sa vyzy-
vaju, aby sa prihldsili do 15 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie, p0k1a1 nie je
stanovené inak. Aby sa organizdcie zastupujiice spotrebiteflov mohli zac¢astnit na preSetrovani, musia v rdmci tej istej
lehoty preukazat objektivnu stvislost medzi svojou ¢innostou a presetrovanym vyrobkom.

Strany, ktoré sa prihldsia v rdmci uvedene) lehoty, mozu Komisii poskytnit informdcie tykajice sa zdujmu Unie do
37 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené inak. Tieto
informdcie moézu byt poskytnuté v Tubovolnom formdte alebo prostrednictvom vyplnenia dotaznika vyhotoveného
Komisiou. V kazdom pripade sa informacie predloZené v sdlade s ¢lankom 31 zohladnia len vtedy, ak budd v ¢ase ich
predloZenia podlozené konkrétnymi dokazmi.

5.5.  Iné pisomné podania

V silade s ustanoveniami tohto ozndmenia sa tymto vietky zainteresované strany vyzyvajii, aby ozndmili svoje
stanoviskd, predlozili informécie a poskytli podporne dokazy. Tieto informacie a podporne dokazy musia byt Komisii
dorucené do 37 dni odo diia uverejnenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pokial nie je stanovené
inak.

5.6. MozZnost vypocutia titvarmi Komisie vykondvajiicimi preSetrovanie

Vietky zainteresované strany mozu poziadat o vypocutie titvarmi Komisie vykondvajiicimi presetrovanie. Kazda Ziadost
o vypocutie by mala byt podand pisomne a mali by sa v nej uvddzat dovody Ziadosti. Ziadost o vypocutie vo veciach
tykajlcich sa zaciatocnej fizy presetrovania sa musi predlozit do 15 dni odo dna uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Europske) tinie. Neskor sa Zziadosti o vypocutie musia predkladat v rdmci osobitnych lehot
stanovenych Komisiou pri jej komunikacii so stranami.

5.7.  Pokyny na predkladanie pisomnych podani a zasielanie vyplnenych dotaznikov a korespondencie

Na informdcie predkladané Komisii na tcely preSetrovani na ochranu obchodu sa nesmu vztahovat autorské prava.
Zainteresované strany si musia pred tym, ako Komisii predloZia informécie afalebo tdaje, na ktoré sa vztahuji autorské
prava tretej strany, vyziadaf od drZitela autorskych prdv osobitné povolenie, v ktorom sa vyslovne povoluje, Ze:
a) Komisia moze pouzivat dané informdcie a ddaje na Gcely tohto konania na ochranu obchodu a b) dané informdcie
afalebo ddaje sa moZu poskytnit zainteresovanym strandm tohto preSetrovania, a to vo forme, ktord im umozni uplat-
nit ich prdva na obhajobu.
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Vsetky pisomné podania vritane informdcii poZadovanych v tomto ozndmeni, vyplnenych dotaznikov a kore§ponden-
cie, ktoré zainteresované strany poskytuji ako doverné, sa oznacia ako ,Limited“('). Od strdn, ktoré predkladaja
informdcie v rdmci tohto presetrovania, sa pozaduje, aby predlozili dévody, pre ktoré ziadajii doverné zaobchadzanie.

Od stran, ktoré poskytuji informdcie oznacené ako ,Limited”, sa pozaduje, aby v stlade s clankom 29 ods. 2 zaklad-
ného nariadenia predlozili sthrn tychto informdcii, ktory nemd doverny charakter a ktory sa ozna¢i ako ,For inspection
by interested parties”. Tento sthrn by mal byt dostatocne podrobny, aby umoznil primerane pochopit podstatu
predloZenych dovernych informécii. Ak strana, ktord poskytuje doverné informadcie, nepreukdze dostatoény doévod
ziadosti o doverné zaobchddzanie alebo nepredlozi ich stihrn, ktory nemd déverny charakter, v pozadovanom forméte
a kvalite, Komisia nemusf brat takéto informdcie do tivahy, pokial jej nemozno pomocou vhodnych zdrojov uspokojivo
dokdzat, ze predmetné informdcie st spravne.

Zainteresované strany sa vyzyvajl, aby vSetky podania a Ziadosti vritane naskenovanych splnomocneni a osvedéeni
predkladali prostrednictvom e-mailu; vynimku tvoria rozsiahle odpovede, ktoré sa musia predkladat osobne alebo zasie-
lat doporucene na nosicoch CD-ROM alebo DVD. Pouzitim e-mailu zainteresované strany vyjadrujd sdhlas s pravidlami
platnymi pre elektronické podania uvedenymi v dokumente ,KORESPONDENCIA S EUROPSKOU KOMISIOU
V PRIPADOCH TYKAJUCICH SA OCHRANY OBCHODU* uverejnenom na webovom sidle Generdlneho riaditelstva pre
obchod: http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2014/june/tradoc_152582.pdf. Zainteresované strany musia uviest svoje
meno (ndzov), adresu, telefénne &islo a platnii e-mailovil adresu a mali by zabezpecit, aby bola uvedend e-mailovd adresa
funkénym oficidlnym pracovnym e-mailom, ktory sa denne kontroluje. Po poskytnuti kontaktnych tdajov bude Komisia
komunikovat so zainteresovanymi stranami iba prostrednictvom e-mailu, pokial vyslovne nepoziadajii o dorucenie vset-
kych dokumentov Komisie inymi komunika¢nymi prostriedkami alebo ak si povaha dokumentov, ktoré sa maji zaslat,
nevyzaduje pouzitie doporucenej zésielky. Dalsie pravidld a informacie tykajiice sa koreSpondencie s Komisiou vrtane
zésad, ktoré sa vztahuji na podania prostrednictvom e-mailu, ndjdu zainteresované strany v uz spominanych pokynoch
o komunikécii so zainteresovanymi stranami.

Adresa Komisie na t¢ely kore$pondencie:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mailové adresy: TRADE-AS646-EBIKES-SUBSIDY @ec.europa.cu
TRADE-AS646-EBIKES-INJURY @ec.europa.eu

6. Nespoluprica

V pripadoch, ak niektord zainteresovand strana odmietne spristupnit potrebné informadcie, alebo ich neposkytne v pris-
lusnych lehotdch, alebo vyznamnou mierou brdni v presetrovani, predbezné alebo konecné zistenia, ¢i uz pozitivne
alebo negativne, mozno v stlade s ¢lankom 28 zdkladného nariadenia vypracovat na zdklade dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zisti, Ze niektord zainteresovand strana poskytla nepravdivé alebo zavddzajice informdcie, tieto informdcie sa
nemusia zohladnit a moZu sa pouzit dostupné skuto¢nosti.

Ak niektord zainteresovand strana nespolupracuje alebo spolupracuje len ciastoéne a zistenia sa preto v sulade
s ¢lankom 28 zdkladného nariadenia zakladaji na dostupnych skutocnostiach, vysledok moéze byt pre tdto stranu menej
priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Neposkytnutie odpovede v elektronickej podobe sa nepovazuje za nespolupracu, pokial zainteresovand strana preukaze,
ze poskytnutie odpovede v poZadovanej forme by jej spdsobilo dalsiu neprimerant zataz alebo dalsie neprimerané
vydavky. Zainteresovand strana by sa mala okamzZite obratit na Komisiu.

7. Uradnik pre vypocutie

Zainteresované strany sa mozu obratif na tradnika pre vypocutie v obchodnych konaniach. Uradnik pre vypocutie je
prostrednikom medzi zainteresovanymi stranami a Gtvarmi Komisie vykondvajicimi presetrovanie. Uradnik pre
vypocutie skiima Zziadosti o pristup k spisu, spory tykajice sa dovernosti dokumentov, Ziadosti o predlzenie lehot
a ziadosti tretich strin o vypocutie. Uradnik pre vypocutie moze usporiadat vypocutie )ednothve] zainteresovanej strany
a poOsobit ako sprostredkovatel v snahe zabezpecit plné uplatnenie prév zainteresovanych strdn na obhajobu.

() Dokument oznaceny ako ,Limited* je dokument, ktory sa povazuje za doverny v zmysle ¢linku 29 nariadenia (EU) 2016/1037
a clanku 12 Dohody WTO o subvencidch a vyrovndvacich opatreniach. Tento dokument je chrdneny aj podla clinku 4 nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Ziadost o vypocutie tradnikom pre vypocutie by sa mala predlozit pisomne a mali by sa v nej uviest dovody Ziadosti.
Ziadost o vypotutie vo veciach tykajticich sa zaciatocnej fazy presetrovania sa musi predloZit do 15 dni odo dna uverej-
nenia tohto ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. Neskor sa Ziadosti o vypocutie musia predkladat v rdmci
osobitnych lehot stanovenych Komisiou pri jej komunikdcii so stranami.

Dalsie informacie a kontaktné tidaje mozu zainteresované strany nédjst na webovych strdnkach dradnika pre vypocutie
na webovej lokalite Generdlneho riaditelstva pre obchod: http://ec.europa.euftrade/trade-policy-and-you/contacts/
hearing-officer].

8. Harmonogram presetrovania

V stlade s ¢linkom 11 ods. 9 zdkladného nariadenia sa preSetrovanie skon¢i do 13 mesiacov odo diia uverejnenia tohto
ozndmenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie. V sdlade s ¢lankom 12 ods. 1 zakladného nariadenia mozno uloZit pred-
bezné opatrenia najneskor do deviatich mesiacov od uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

9.  Spracovanie osobnych ddajov

So vietkymi osobnymi tdajmi ziskanymi pocas tohto presetrovania sa bude zaobchddzat v stlade s nariadenim Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov institiciami a orgdnmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (!).

() U.v.ESLS8,12.1.2001,s. 1.
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PRILOHA I

[0 Verzia ,Limited (")
[0 Verzia ,For inspection by interested parties"

(zaSkrtnite prislusné policko)

ANTISUBVENCNE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU ELEKTRICKYCH BICYKLOV S POVODOM V CiNSKEJ LUDOVEJ
REPUBLIKE

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY VYVAZAJUCICH VYROBCOV V CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

Tento formuldr ma sluzit ako pomécka pre vyvazajlcich vyrobcov v Cinskej ludovej republike pri poskytovani informéacii tyka-
jucich sa vyberu vzorky, ktoré sa pozaduju podla bodu 5.2.1 pism. a) ozndmenia o zacati antisubvené¢ného konania.

Obe verzie, teda verzia ,Limited” (Doverna verzia), ako aj verzia ,For inspection by interested parties” (Verzia na nahliadnutie
pre zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v oznameni o zacati antisubvenéného konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte obrat spoloCnosti v jej U¢tovnej mene v obdobi od 1. oktdébra 2016 do 30. septembra 2017 (dalej len ,obdobie pre-
Setrovania“) z predaja (predaj na vyvoz do Unie za kazdy z 28 &lenskych $tatov (%) osobitne a spolu a predaj na domacom
trhu), pokial ide o elekirické bicykle podla vymedzenia v oznameni o zacati antisubvenéného konania a zodpovedajuci
objem. Uvedte pouziti menu.

. Hodnota v uétovnej mene
Pocet kusov ) s
Uvedte pouZitd menu

Predaj presetrovaného vyrobku vyrobeného vaSou | Spolu:
spolo¢nostou na vyvoz do Unie za kazdy z 28 &len-

skych Statov osobitne a spolu Uvedte kazdy Clensky
stat (1):

Predaj preSetrovaného vyrobku vyrobeného vaSou
spolo¢nostou na domacom trhu

(") V pripade potreby doplrite d'alSie riadky.

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U v. ES L 145, 31.56.2001, s. 43). Ide o dbverny dokument podia Clanku 29 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EV) 2016/1037
(U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 55) a Clanku 12 Dohody WTO o subvencigch a vyrovnavacich opatreniach.

(3 Eurdpsku uniu tvori tychto 28 &lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Nemecko, Esténsko, frsko, Grécko, Spanielsko,
Francuzsko, Chorvéatsko, Taliansko, Cyprus, LotySsko, Litva, Luxembursko, Madarsko, Malta, Holandsko, Rakusko, Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvo.
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3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Uvedte takisto vSetky prepojené spoloénosti, ktoré sui zapojené do vyroby a/alebo predaja jedného alebo viacerych z tychto
vstupov pouzivanych na vyrobu presetrovaného vyrobku:

— motor (ndboje kolies alebo hviezdice kolies)
— batéria,

— Casti a sucasti bicyklov.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

a) Poskytnite anglicku verziu vyro€nej spravy a/alebo rocnej uctovnej zavierky spolo¢nosti za rok 2016.

b) Uvedte celkovu vysku investicii vasej spolonosti suvisiacich s presetrovanym vyrobkom v rokoch 2014, 2015, 2016
a v obdobi od 1. oktébra 2016 do 30. septembra 2017 (v uc¢tovnej mene spolo¢nosti).

' 7 1.10.2016 az
Uvedte pouZiti menu 2014 2015 2016 30.9.2017

Celkova vyska investicii

c) Pokial ide o obdobie preSetrovania, uvedte percento dovezenych vstupov pouzivanych na vyrobu presetrovaného vyrobku
oproti tym istym vstupom vyrabanym lokalne, a to so zretefom na motor (naboje kolies alebo hviezdice kolies), batériu,
Casti a sucasti bicyklov. Do tejto tabulky uvedte len informacie o hlavnych dodavateloch lokalne vyrabanych vstupov:

Nézov a sidlo spolognosti Vo vlastnictve Statu (ano/nie) Podiel viastnictva Statu

d) Uvedte, &i ste si v rokoch 2014, 2015, 2016 a v obdobi od 1. oktébra 2016 do 30. septembra 2017 sami vyrabali elek-
trickd energiu, a ak ano, aké percento z vasich celkovych nakupov elektrickej energie na ¢inskom relevantnom trhu pred-
stavovala takto vyrobena elektricka energia.

e) Uvedte prava na pouzivanie pozemkov udelené vasej spoloc¢nosti, ktoré sa vyuzivaju pri vasich vyrobnych ¢innostiach
spojenych s vyrobou presetrovaného vyrobku.

f) Uvedte akékolvek dalie relevantné informacie, ktoré spoloénost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri
vybere vzorky.

(") V stlade s &ldankom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovuju podrobné pravidla
vykondvania urgitych ustanoveni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kdédex Unie
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558), sa dve osoby povaZuju za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej
osoby alebo naopak; b) su pravne uznanymi obchodnymi spolo€nikmi; ¢) s zamestnévatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo
nepriamo vlastni, ovldda alebo ma v drzbe aspofi 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich
priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe su priamo alebo nepriamo ovlddané tretou osobou; g) spoloéne priamo alebo nepriamo ovladaju
tretiu osobu alebo h) su ¢lenmi jednej rodiny. Osoby sa povaZuju za &lenov jednej rodiny, ak maju medzi sebou niektory z tychto vztahov:
i) manzZel a manZelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni strodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucéka; v) stryc alebo teta
a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a Svagrind. V tomto kontexte ,osoba“ znamend akukolvek fyzicku
alebo pravnicku osobu.
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5. INDIVIDUALNA VYSKA SUBVENCIE

Spoloc¢nost vyhlasuje, Ze ak nebude vybrana do vzorky, mala by zaujem o dotaznik a ostatné formulare Ziadosti, aby ich
mohla vyplnit a takto poziadat o individualne dumpingové rozpatie v sulade s bodom 5.2.1. pismenom b) oznamenia o zacati
konania.

| Ano | Nie

6. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnif dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overif fiou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajuce sa nespolupracujucich vyvazajucich vyrobcov sa zakladaju na dostupnych skutocnostiach a vysledok
mbdze byt pre takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:



21.12.2017 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 440/31

PRILOHA II

[0 Verzia ,Limited (")

[0 Verzia ,For inspection by interested parties"

(zaSkrtnite prislusné policko)

ANTISUBVENCNE KONANIE TYKAJUCE SA DOVOZU ELEKTRICKYCH BICYKLOV S POVODOM V CiNSKEJ LUDOVEJ
REPUBLIKE

INFORMACIE NA UCELY VYBERU VZORKY NEPREPOJENYCH DOVOZCOV

Tento formular ma sluzit ako pomocka pre neprepojenych dovozcov pri poskytovani informacii tykajucich sa vyberu vzorky,
ktoré sa pozaduju podla bodu 5.2.2 ozndmenia o zacati antisubvenéného konania.

Obe verzie, teda verzia ,Limited” (Doverna verzia), ako aj verzia ,For inspection by interested parties” (Verzia na nahliadnutie
pre zainteresované strany) by sa mali zaslat spat Komisii, ako sa stanovuje v oznameni o zacati antisubvenéného konania.

1. NAZOV A KONTAKTNE UDAJE

Uvedte tieto Udaje o vaSej spolo¢nosti:

Nazov spolo¢nosti

Adresa

Kontaktna osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PREDAJA

Uvedte celkovy obrat spoloc¢nosti v eurach (EUR), ako aj obrat a hmotnost alebo objem dovozu do Unie (3) a dalSieho pre-
daja na trhu Unie po dovoze z Cinskej ludovej republiky, pokial ide o elekirické bicykle podla vymedzenia v oznameni
o zacati konania, poc¢as obdobia od 1. oktdbra 2016 do 30. septembra 2017 a zodpovedajucu hmotnost alebo objem.

Pocet kusov Hodnota v eurach (EUR)

Celkovy obrat vasej spolo¢nosti v eurach (EUR)

Dovoz presetrovaného vyrobku z Cinskej fudovej republiky do
Unie

Dalsi predaj presetrovaného vyrobku na trhu Unie po jeho
dovoze z Cinskej ludovej republiky

(") Tento dokument je uréeny vyluéne na interné pouZitie. Je chraneny podla ¢lanku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1049/2001
(U v. ES L 145, 31.56.2001, s. 43). Ide o dbverny dokument podia Clanku 29 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EV) 2016/1037
(U. v. EU L 176, 30.6.2016, s. 55) a Clanku 12 Dohody WTO o subvencigch a vyrovnavacich opatreniach.

(3 Eurdpsku uniu tvori tychto 28 &lenskych Statov: Belgicko, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Nemecko, Esténsko, frsko, Grécko, Spanielsko,
Francuzsko, Chorvéatsko, Taliansko, Cyprus, LotySsko, Litva, Luxembursko, Madarsko, Malta, Holandsko, Rakusko, Polsko, Portugalsko,
Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvo.
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3. GINNOSTI VASEJ SPOLOGNOSTI A PREPOJENYCH SPOLOGNOSTI (')

Presne opiste ¢innosti spolocnosti a vSetkych prepojenych spolocnosti (vypiste ich a uvedte ich vztah k vasej spolo¢nosti),
ktoré su zapojené do vyroby a/alebo predaja (ha vyvoz a/alebo na domacom trhu) preSetrovaného vyrobku. Takéto Cinnosti
by mohli okrem iného zahfhat nakup presetrovaného vyrobku alebo jeho vyrobu v ramci subdodavatelskych dohéd, alebo
jeho spracovanie &i obchodovanie s presetrovanym vyrobkom.

Nézov a sidlo spolo¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIE INFORMACIE

Uvedte akékolvek dalsie relevantné informacie, ktoré spolo¢nost povazuje za uzitoéné z hladiska pomoci Komisii pri vybere

vzorky.

5. OSVEDCENIE

Poskytnutim uvedenych informacii spolo¢nost suhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. Ak je spolo¢nost vybrana do
vzorky, musi vyplnif dotaznik a suhlasit s navstevou svojich priestorov s cielom overif fou uvedené udaje. Ak spolo¢nost
uvedie, Ze nesuhlasi so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani. Ziste-
nia Komisie tykajlice sa nespolupracujucich dovozcov sa zakladaju na dostupnych skuto¢nostiach a vysledok méze byt pre
takuto spolo¢nost menej priaznivy nez v pripade, keby bola spolupracovala.

Podpis opravnenej osoby:
Meno a funkcia opravnenej osoby:

Datum:

(') V stlade s &lankom 127 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447 z 24. novembra 2015, ktorym sa stanovujli podrobné pravidla
vykondvania urditych ustanoveni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie
(U. v. EU L 343, 29.12.2015, s. 558), sa dve osoby povaZujd za prepojené, ak: a) jedna z nich je predstavitelom alebo riaditelom podniku druhej
osoby alebo naopak; b) su pravne uznanymi obchodnymi spolo&nikmi; ¢) su zamestnévatelom a zamestnancom; d) tretia strana priamo alebo
nepriamo vlastni, ovldda alebo ma v drzbe aspofi 5 % hodnoty akcii alebo podielov s hlasovacim pravom jednej aj druhej osoby; e) jedna z nich
priamo alebo nepriamo ovlada druhu; f) obe su priamo alebo nepriamo ovladané tretou osobou; g) spolocne priamo alebo nepriamo ovladaju
tretiu osobu alebo h) st ¢lenmi jednej rodiny. Osoby sa povazuju za Clenov jednej rodiny, ak maju medzi sebou niektory z tychto vztahov:
i) manzel a manZelka; ii) rodi¢ a dieta; iii) brat a sestra (vlastni aj nevlastni stirodenci); iv) stary rodi¢ a vnuk alebo vnucka; v) stryc alebo teta
a synovec alebo neter; vi) svokor alebo svokra a zat alebo nevesta; vii) Svagor a Svagrina. V sulade s ¢lankom 5 bodom 4 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1), ,0soba“ je
fyzicka osoba, pravnickd osoba a akékol'vek zdruZenie osdb, ktoré nie je pravnickou osobou, ale je podla prava Unie alebo vnitrodtatneho prava
spbsobila na pravne Ukony. V tomto kontexte ,osoba“ znamené akukolvek fyzicku alebo pravnickd osobu.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbeiné oznidmenie o koncentrdcii
(Vec M.8720 - Jones Lang LaSalle/intu properties/The Chapelfield Partnership)
Vec, ktord modzZe byt posiidend v ramci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 440/12)

1. Komisii bolo 8. decembra 2017 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:
— LaSalle Investment Management (,LaSalle“, Spojené kralovstvo),
— intu properties plc (,intu“, Spojené kralovstvo),

— Chapelfield shopping centre (,Chapelfield, Spojené krilovstvo), ktory je v stcasnosti v nepriamom vlastnictve
podniku intu.

Podniky intu a LaSalle ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) a ¢ldnku 3 ods. 4 nariadenia o fizidch spolo¢nd
kontrolu nad podnikom Chapelfield.

Koncentracia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kapy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— intu: realitny investiény trust do velkej miery zamerany na vlastnictvo, riadenie a rozvoj ndkupnych centier
v Spojenom krédlovstve a v obmedzenejSom rozsahu aj v Spanielsku,

— LaSalle: realitnd investicnd spravcovskd spolo¢nost vo vyluénom nepriamom vlastnictve podniku Jones Lang LaSalle
Incorporated,

— Chapelfied: kryté obchodné ndkupné centrum v meste Norwich na vychode Anglicka v Spojenom kralovstve.

3. Na zdklade predbezného posiidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fizidch.

V stlade s ozndmenim Komisie o zjednodusenom postupe pri rieSeni niektorych koncentracii podla nariadenia Rady
(ES) €. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tGto vec je mozZné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8720 — Jones Lang LaSalle/intu properties/The Chapelfield Partnership

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax:

+32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbeziné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8597 — APG/Ardian/Portfolio)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 440/13)

1.  Komisii bolo 13. decembra 2017 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené ozndmenie
o zamys$lanej koncentracii.

Toto ozndmenie sa tyka tychto podnikov:

— APG Asset Management N.V. (,APG", Holandsko), pod kontrolou podniku Stichting Pensioenfonds ABP,
— Ardian S.A.S. (,Ardian“, Franctizsko),

— Portfélio desiatich podnikov (,portfélio®, Spanielsko, Taliansko a Franctzsko).

Podniky APG a Ardian ziskavajii v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia o fazidch spolo¢nt kontrolu nad
portféliom desiatich podnikov.

Koncentrécia sa uskuto¢iuje prostrednictvom kipy akcii.
2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— APG: poskytovatel sluzieb, ako napriklad poradenské sluzby pre manazment, sprava aktiv, sprava dochodkov a stivi-
siaca komunikdcia a sluzby pre zamestnévatelov v mene kolektivnych déchodkovych systémov,

— Ardian: stikromnd investi¢nd skupina zloZend z roznych spravcovskych spolo¢nosti a investicnych fondov, ktoré
investuji do podnikov posobiacich v Sirokom spektre podnikatelskych ¢innosti (ako napr. zdravotnd starostlivost,
infrastruktira, energetika, spotrebny tovar alebo nové technoldgie) na celom svete,

— portfélio: desat podnikov posobiacich v odvetvi dopravnej infrastruktiry (Spanielsko a Franctizsko), energetickej
infrastruktiry (Franctzsko a Taliansko) a v oblasti udelovania koncesii na prevadzku nemocnic (Taliansko).

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu pésobnosti nariadenia o fuzidch.

V stilade s ozndmenim Komisie o zjednodu$enom postupe pri rieSeni niektorych koncentrécii podla nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia. Vzdy je nutné
uviest toto referencné ¢islo:

M.8597 — APG/Ardian/Portfolio

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.
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Pripomienky mozno Komisii zaslat e-mailom, faxom alebo postou. Pouzite tieto kontaktné tdaje:
E-mail:

COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fax:

+32 22964301

Postovd adresa:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

OZNAMENIE - VEREJNA KONZULTACIA
Zemepisné oznacenia navrhované Japonskom, ktoré sa majii chranit v EU

(2017/C 440/14)

V rémci rokovani s Japonskom o dohode o volnom obchode (dalej len ,dohoda®) vritane kapitoly o zemepisnych ozna-
Ceniach japonské orgdny predlozili zoznam zemepisnych oznaleni, ktory je pripojeny k tomuto dokumentu, s cielom
zabezpedit ich ochranu na zdklade dohody. Eurdpska komisia v stiasnosti posudzuje, ¢i tieto zemepisné oznalenia
budti podla budicej dohody chrinené ako zemepisné oznalenia v zmysle ¢ldnku 22 ods. 1 Dohody o obchodnych
aspektoch prav dusevného vlastnictva.

Komisia vyzyva vietky ¢lenské Stity alebo tretie krajiny, resp. fyzické alebo pravnické osoby s legitimnym zdujmom,
ktoré majt bydlisko alebo sidlo v niektorom ¢lenskom State alebo tretej krajine, na predloZenie ndmietok voci takejto
ochrane v podobe ndlezite odovodneného vyhldsenia.

Vznesené ndmietky sa musia Komisii dorucit do dvoch mesiacov po uverejneni tohto ozndmenia. Vznesené nimietky by
sa mali zaslat na tGto e-mailovd adresu: AGRI-A4@ec.europa.eu

Vznesené ndmietky sa preskiimajt, len ak budd dorucené v uvedenej lehote a ak z nich vyplynie, Ze ochrana
navrhovaného ndzvu by mala tieto dosledky:

a) ndzov by bol v rozpore s ndzvom odrody rastlin alebo Zivo¢iSneho plemena, ¢o by spotrebitela mohlo uviest do
omylu, pokial ide o skuto¢ny povod vyrobku;

b) nazov by bol ciastoénym alebo uplnym homonymom ndzvu, ktory je uz v Unii chraneny podla nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systemoch kvality pre polnohospodarske
vyrobky a potraviny (), alebo sa nachddza v dohodach, ktoré Unia uzatvorila s tymito krajinami:

— $taty SADC-DHP (Botswana, Lesotho, Mozambik, Namibia, Svazijsko a Juznd Afrika) (),
— Svajciarsko (),

— Korea (%),

— Strednd Amerika (),

— Kolumbia, Peru a Ekvador (%),

() U.v.EUL 343,14.12.2012,s. 1.

() Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1623 z 1. jina 2016 o podpise a predbeznom vykonavani Dohody o hospodarskom partnerstve medzi
Eurépskou tiniou a jej clenskymi $tatmi na jednej strane a statmi SADC-DHP na strane druhej v mene Eurépskej tinie (U. v. EU L 250,
16.9.2016, s. 1).

(*) Rozhodnutie Rady (a Komisie v pripade dohody o vedeckej a technologickej spolupraci) 2002/ 309/ES Euratom zo 4. aprila 2002
o uzavreti siedmich dohod so Svajciarskou konfederdciou (U. v. ES L 114, 30.4.2002, s. 1), a najmi dohoda medzi Eurépskym
spologenstvom a Svajciarskou konfederdciou o obchode s polnohospodarskymi vyrobkami — priloha 7.

(% Rozhodnutie Rady 2011/265/EU zo 16. septembra 2010 o podpisan{ v mene Eurdpskej tnie a o predbeznom vykondvani Dohody
o volnom obchode medzi Eurdpskou tiniou a jej clenskymi $titmi na jednej strane a Korejskou republikou na strane druhej
(U v.EUL127,14.5.2011,s. 1).

(°) Dohoda, ktorou sa zakladd pridruzenie medzi Eurpskou tiniou a jej ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Strednou Amerikou na strane
druhej (U. v. EU L 346, 15.12.2012, 5. 3).

©) Dohoda 0 obchode medzi Eurépskou tiniou a jej & lenskyml §titmi na jednej strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej
(U.v.EU L 354, 21.12.2012, s. 3) a Protokol o pristipeni k Dohode o obchode medzi Eurdpskou dniou a jej clenskymi $tdtmi na Jed-
nej strane a Kolumbiou a Peru na strane druhej na téely zohl'adnenia pristipenia Ekvadoru (U. v. EU L 356, 24.12.2016, 5. 3).
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— Cierna Hora (),

— Bosna a Hercegovina (),
— Srbsko (),

— Moldavsko (),

— Ukrajina (),

— Gruzinsko (%).

¢) ochrana ndzvu by vzhladom na povest ochrannej zndmky, jej vSeobecnii zndmost a obdobie jej pouzivania mohla
uviest spotrebitela do omylu, pokial ide o skuto¢nd totoznost vyrobku;

d) ochrana ndzvu by ohrozila existenciu dplne alebo Ciastocne totozného ndzvu, resp. tplne alebo Ciastocne totoznej
ochrannej zndmky alebo existenciu vyrobkov, ktoré st ku diiu zverejnenia tohto ozndmenia legdlne na trhu mini-
mélne pat rokov

e) alebo ak ndmietky obsahuji informacie, na zdklade ktorych mozno vyvodit zaver, Ze ndzov, ktorého ochrana sa
posudzuje, je vieobecnym ndzvom.

Uvedené kritérid sa posidia vo vztahu k Gzemiu Unie, ktoré v pripade prav dusevného vlastnictva znamend vylu¢ne
uzemie alebo Gzemia, kde sa uvedené prava ochranuji. Pripadnd ochrana tychto ndzvov v Eur6pskej tnii je podmienend
uspesnym ukonéenim tychto rokovani a ndslednym prijatim pravneho aktu.

Zoznam zemepisnych oznaceni ()

Zemepisné oznacenia navrhované Japonskom, ktoré sa maji

chrénit v EU () Kategoria vyrobku

LT BENE “ (Hacho Miso) Iné vyrobky uvedené v prilohe I k zmluve (koreniny atd’) —
pochutina

L SATREBH |11 22 7€ KAR “ (Okuhida Yamanomura Kanboshi | Ovocie, zelenina a obilniny v pdvodnom stave alebo
Daikon) spracované — suSend redkovka

S EFEE £ (Kamisho Satoimo) Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo
spracované — kolokazia

B FEHEAR 4 7 (Iwatenodamura Araumi Hotate) | Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vyrobky z nich —
hrebenovka

SRE NI A (Sakurajima Komikan) Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo
spracované — mandarinka

A NE M S ST (Wakasaobama Kodai Sasazuke) Cerstvé ryby, méikkyse a korovce a vyrobky z nich —
zubatica v konzerve

(') Rozhodnutie Rady 2007/855ES z 15. oktébra 2007 o podpisani a uzavreti Docasnej dohody o obchode a obchodnych zdleZitostiach
medzi Eurépskym spolocenstvom na Jedne] strane a Ciernohorskou republikou na strane druhej (U. v. EU L 345, 28.12.2007, s. 1).

() Rozhodnutie Rady 2008/474/[ES zo 16. jtina 2008 o podpisan{ a uzavreti Docasnej dohody o obchode a obchodnych zdleZitostiach
medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane a Bosnou a Hercegovinou na strane druhej — Protokol & 6 (U. v. EU L 169,
30.6.2008, 5. 10).

() Rozhodnutie Rady 2010/36/ES z 29. aprila 2008 o podpise a uzavreti Docasnej dohody o obchode a obchodnych zdleZitostiach
medzi Eurépskym spolocenstvom na jednej strane a Srbskou republikou na strane druhej (U v.EUL 28, 30.1.2010, 5. 1).

(% Rozhodnutie Rady 2013/7/EU z 3. decembra 2012 o uzavret{ Dohody medzi Eurépskou tiniou a Moldavskou republikou o ochrane
zemepisnych oznaceni polnohospodarskych vyrobkov a potravin (U. v. EU L 10, 15.1.2013, s. 1).

() Dohoda o pridruzeni medzi Eurépskou tniou a jej clenskymi $tatmi na jednej strane a Ukrajinou na strane druhej (U. v. EU L 161,
29.5.2014,s. 3).

(°) Rozhodnutie Rady 2012/164[EU zo 14. februdra 2012 o uzavreti Dohody medzi Eurépskou tniou a Gruzinskom o ochrane zeme-
pisnych oznaceni polnohospodarskych vyrobkov a potravm (U v.EUL 93, 30.3.2012, . 1).

(') Zoznam poskytli japonské organy v rdmci rokovani; ndzvy st zapisané v prislusnom registri Japonska.
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Zemepisné oznacenia navrhované Japonskom, ktoré sa majii
chrénit v EU ()

Kategéria vyrobku

JIRER A2 HE“ (Ryukyu Moromisu)

Iné vyrobky prilohy I k zmluve (koreniny atd.) — ocot
z ryzového sladu

LEILA“ (Omi Gyu)/,Omi Beef*

Cerstvé miso (a droby) — hovidzie

SEIRAFE“ (Miyazaki Gyu)/,Miyazaki Wagyu“/,Miyazaki Beef”

Cerstvé miso (a droby) — hovidzie

SR B4R (Kagoshima Kuroushi)/,Kagoshima Wagyu*

Cerstvé miso (a droby) — hovidzie

AT ¥ VAP (Nyuzen Jumbo Suika)/,Nyuzen
Jumbo Watermelon®

Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo
spracované — dyna Cervend

SANPNFAL R A S DA “ (Kagawa Obara Beniwase Mikan)

Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo
spracované — mandarinka

ABFIZNTEUN (Hetsuka Daidai)

Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo
spracované — citrusové plody

i B ERAT“ (Dojo Hachiya Gaki)

Ovocie, zelenina a obilniny v pévodnom stave alebo
spracované — suseny ebenovnik raj¢iakovy

SINFEIERFN L U2 (Ogawarako-san Yamato Shijimi)/
,Lake Ogawara Brackish water clam®

Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vyrobky z nich -
sladkovodné venuska bradavi¢natd

PR E P —F ¢ (Mijagi Salmon)/,Losos Mijagi“

Cerstvé ryby, mikkyse a korovce a vyrobky z nich — ryby

(") Prepisy v zatvorkdch sa uvddzaja len na informacné tcely.
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